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Hrabé Dalbert se opiral o lodni zabradli. Lehky vitr mu ¢echral jemné svétlé vlasy a vha-
nél mu nakadetené lokny do mladické a zzenstilé tvare. Pohodil hlavou, aby se zbavil jejich
Simravého dotyku a opét zaméiil svlj zrak na nedaleké pobiezi. Znechucené se zaSklebil na
dve sté saht vzdaleny shluk rybatskych chysi, ktery mijela jeho lod’ vplouvajici z volného
mote do usti feky Lindaris. Jeho nové panstvi...

Pak stocil svij zrak proti proudu, na obzor. Télem mu prob¢hl mrazivy zachvév. Ty ho-
ry... Jsou désivé... Fascinované si prohlizel ostré bilé vrcholky trhajici na cary mracna pte-
valujici se kolem nich. Prudce se zvedaly do vyse nad zalesnénou piibfezni rovinou, viditelné
daleko ze $irého moie, mlzné a neptistupné... Vypadaly tak blizké, ale to klamala jejich veli-
kost. Mohutné pohofti se zdvihalo do vySe alespon Ctyficet mil od pobiezi.

,Pane hrab&?* Dalbert se prudce oto¢il. Kapitaniv poboénik, jen o malo mladsi nez étyfi-
advacetilety $lechtic, se mali¢ko zalekl, kdyZ uvid¢l jeho pfisny vyraz. Dalbert svyma mod-
ryma oc¢ima zlobng patral v distojnikoveé tvafi po naznaku vysméchu. Hrabé? Jakypak jsem
hrabé, kdyz mym panstvim je ta zapadla dira pachnouci rybinou na bfehu? Jakze se vlastné
jmenuje? Tolos? To ma byt néjaké hrabstvi? Nikoli, je to jen odporny bratrav Zert...

V distojnikove tvari vSak zadny vysméch nespattil. Jenom opatrné obavy, zda pana hra-
béte nepopudil. Aspon néjaky majestat a respekt jsem si jesté udrzel, pomyslel si Dalbert
s uspokojenim. Zlobou svrastélé oboc¢i vyskocilo vzhiru, ¢elo se mu vyhladilo a tvaie roz-
brazdil ptivetivy ismév, kterym si dokézal témét kazdého podmanit.

,»Ano, poruciku?*

,»VaSe Jasnosti, kapitdn mé posila, abych vdm ozndmil, Ze musime zakotvit zde. Nezna
hloubku usti feky, nejprve tam posle prizkumny ¢lun s olovnici. Budete chtit vystoupit na
bfeh uz nyni, nebo jesté setrvate na palube?

,»At mi pfipravi ¢lun, vystoupim ithned. MuiZete jit,” poslal ho chladnym pohybem ruky pry¢
a op¢t se otocil k zabradli. Teprve, kdyZ nikdo nemohl vidét jeho vyraz, tvar mu zbélela bez-
mocnym vztekem.

Proklat4 dira! Definitivné€ vystoupi na bieh a se v§im bude konec. Bude tu sam, jen s par
vojaky, svym pobocnikem a bandou nevzdélanych pachnoucich vesnicanti. Ani Orlanu mi
bratr nedovolil vzit s sebou, abych mél aspon néjaké rozptyleni... Dalbert se kratce zasnil pfi
vzpomince na dceru dvorniho pekarte, ktera mu se svolenim svého otce a za vlastniho financ-
niho prospéchu kazdy vecer zahtivala loZe. Jenze ona by se mnou do tohohle Zapaddkova
stejné nesla, vi, Ze misto mn¢ muize nabidnout sviij klin nékterému z téch novych povysenct,
které pozvedl muj bratr. Dalbertiv oblicej se opét zkroutil bezmocnym hnévem.

»lak uz vystupujeme!“ Spolu s veselym zahlaholenim mu kolem krku padla hubena ruka.
Jen jediny ¢lovek se Dalberta mohl dotknout, jen jediny se k nému mohl chovat takto daver-
né. Jeho pobocnik a nejlepsi pritel Parlen. Jeho jediny pfitel. Ti ostatni ho opustili.

,,Aby ses nezblaznil radosti.” Dalbert nerudn¢ shodil pfitelovu ruku ze svého ramene, ani se
na n¢j nepodival.

,»Ale no tak... Ty nejsi rad, ze se z té houpajici smradlavé kocabky po tydnu zase podivame
na bieh?* domlouval mu Parlen.

,,Byl bych rad, kdyby tam bylo co k vidéni,” suse odtusil Dalbert.

,,Hrabé&, copak ty nemas radost ze svého nového panstvi?* Dalbert ztuhl. Tak tohle Parlen
ptehnal. Pomalu se otoc¢il. Vidél pied sebou jemné pihatou tvar, kudrnaté plavé vlasy, uptim-



ny vesely usmeév, nefalSovanou radost. On je snad opravdu rad, ze jsme sem piijeli! uvédomil
Si s zasem.

To bylo Parlenovi podobné. Jeho nikdy neutuchajici nadSeni a optimismus nemohlo nic
zlomit. Ve vSech situacich, i1 v téch nejtizivéjsich — a téch bylo v poslednich mésicich mnoho -
nikdy neztracel nadé&ji a viru, Ze vSe dobie dopadne. A dokazal ji pfenaset na ostatni, Dalberta
nevyjimaje. Ne, Parlenovo chovani - to nebyl vysméch, ktery Dalbert po svém padu oc¢ekaval
od vSech lidi. To byla skute¢na radost. A nakazliva, dokazala pteskocit i na jiné.

,»No tak, hrabg, usméj se. Tvi poddani na tebe ¢ekaji. A ¢eka na tebe také velky kus pra-
ce, abys tento Bohem zapomenuty kraj pozvedl v prosperujici panstvi. To je ukol hodny mu-
ze, jako jsi ty!“ pobizel dal Parlen svého ptitele, trochu vazng, trochu nevazné. Hrabéci roz-
mrzelost zaCala povolovat a rozpoustét se.

,Nezapomen, Ze to vSechno mohlo dopadnout mnohem hute. Také jsme oba mohli touto do-
bou pokladat hlavu na $palek nebo hnit v néjaké plesnivé kobce...,” pokracoval Parlen. Dal-
bert zamrkal nad samoziejmosti, s niz jeho pfitel mluvil o tom, Ze by ho doprovazel i na po-
pravisté. Vérnost toho drobného mladika, ktery neoplyval obratnosti a silou téla, ale pevnym a
bystrym duchem, ho dojala. Vzdyt’ Parlen byl jediny, kdo mu radil, aby se do toho pochybné-
ho dobrodruzstvi, které skoncilo tak Spatné, nepoustél.

On byl jediny, kdo se mu pokousel rozmluvit imysl uchopit moc poté, co piisla zprava,
ze galemsky velkokniZze Saldon III.,, jeho otec, padl daleko na vychodé ve valce
s dhauranskymi koc¢ovniky. A Ze jeho star$i bratr Harlon, bojechtivy naslednik triinu, ktery do
valky vyrazil na vlastni pést jesté pted otcem (a proti jeho vili), nema v imyslu vratit se do-
mu diive, nez valka skon¢i. Tehdy Dalbert nenaslouchal rozumnym Parlenovym radam, ale
svodiim nejriznéjSich naSeptavaci, kteti v 181 bez vladdce sledovali vlastni z4jmy. Tehdy se
rozhodl v rozporu s naslednickym pravem prohlasit se velkoknizetem a stat se panem dvou set
tisic ¢tvere¢nich mil a osmi miliont poddanych.

Dva roky si uzival roli, pro kterou se nenarodil. Pak vSak véalka na vychod¢ skoncila a
pravoplatny naslednik trinu Harlon se kone¢né vratil. Béhem nékolika tydnt Dalberta opustili
se otfasl, kdyZ si vzpomnél, s jakou nejistotou ocekavali v paldci v hlavnim mésté Galemu
svlj osud. Utéci ani bojovat nemohli, nikdo uz nestal na jejich stran€, nikdo jim nenabidl po-
mocnou ruku. Mohli doufat jenom v milost.

Harlon se s neposlusnym bratrem vypofadal elegantné. Na rozdil od néj se pro panovnic-
kou roli opravdu narodil. S kamennou tvati pod€koval pfede vSemi dvotrany Dalbertovi za
spravu velkokniZectvi po dobu své nepiitomnosti a za odménu ho jmenoval hrabétem a udélil
mu Vv 1éno usti feky Lindaris a pfilehlé kraje. Nevlidnou divo¢inu odfiznutou od svéta - nikdo
nepochyboval o tom, Ze takovato odména znamena ve své podstaté vyhnanstvi, nicméné vel-
kokniZeci rodina si uchovala svou tvar.

Ani potom v soukromi, mezi ¢tyfma o¢ima, se Harlon nehnéval — nebo alespon nedal
hnév na sob¢ znat. Jenom beze slova udefil o tii roky mladSiho bratra do bficha tak, Ze se po-
zvracel. Ve tvafi by rana byla znat. A zatimco ho nechal vytirat vlastni zvratky — aby slouzici
nevynesli na vefejnost, co se mezi bratry odehralo — ptipravil soupis jeho povinnosti a prav,
vyty¢€il hranice jeho nového panstvi a sepsal seznam lidi a véci, které ho mély doprovazet.
Krom¢ utednikti a femeslnikti dostal novopeceny hrabé k dispozici padesat rondasirti, Sedesat
pikenyri a Ctyficet musketyrd. A jedno Sestiliberni délo.

,,PTistich deset let t€ nechci vidét v Galemu,* rozloucil se Harlon, kdyz svazek lejster ho-
dil bratrovi kle¢icimu s hadrem v rukou na podlaze a bez dalsiho slova odkracel.

To se stalo pfed mésicem. Ted’ stal Dalbert s Parlenem po boku uprostied rybatrské vesni-
ce obklopen vesnicany, ktefi se jim pfisli poklonit. Se zachmufenymi tvafemi - zili si tu cela



desetileti po svém, jen jednou za rok zaplatili dan¢ vybér¢imu, ktery objizd¢€l pobiezi. Ted tu
vrchnost méla zit s nimi a to nevéstilo nic dobrého. Jen povinnosti navic.

Dalbert se rozhlédl. Kolik tu mohlo zit 1idi? Tti sta? Podle Gfednich zaznamt mélo v jeho
panstvi zit celkem asi dvacet tisic obyvatel. Dvacet tisic lidi roztrousenych v divocing, nebo
spiSe po zapadnim pobiezi obdélnikovitého Eilonského poloostrova, ktery od severu k jihu
mefil Ctyfi sta mil a od vychodu k zapadu vystupoval do mote na dvé st€¢ mil daleko a ktery
po sousi od zbytku velkoknizectvi oddélovaly neprostupné Eilonské hory pokryté tisiciletymi
hvozdy. Do nejvyznamnéjsiho galemského ptistavu Zirkanu, odkud pted tydnem vypluli, to
bylo vzdusnou ¢arou dv¢ sté¢ mil na severovychod. Hlavni mésto Galem, kde pevnou rukou
vladnul velkoknize Harlon, lezelo ve stejném sméru, jen jesté o dalSich dvé st¢ mil déale. Dvé
st¢ mil na jih leZzelo malé mésto Ilten, tii sta mil jthovychodné v Gsti feky Ilen, za niz se roz-
kladala obrovska Dirganska fise, vyznamny pfistav Karten.

Dvé sté mil do vnitrozemi od mista, kde Dalbert stal, nebylo nic. Jen lesy a hory. Skutec-
né zapomenuty a ztraceny kraj, kde nezili témét zadni lidé. Jeho nové panstvi. Hrabé pohlédl
na svého pritele. Parlen se usmal. ,,Ma to své vyhody, takova divoc¢ina, nemyslis§? Jsi tu sice
jen malym panem, ale na druhou stranu pouze svym. Kdo by ti tu mohl rozkazovat?* nadho-
dil. Zase m¢l pravdu.

**k*

Ty lesy byly tzasné. Dalbert fascinované hledél do korun staletych stromd, jejichZ vétve
se navzajem prolinaly a vytvaiely neprostupnou zelenou klenbu. I v poledne ji pronikalo jen
ulamané vétve, vysoké kapradiny a houbovity nadech lesniho vzduchu prosyceného rozkla-
dem mrtvého dfeva, které nikdo neodklizel. Hvozd v podhiifi Eilonskych hor byl pralesem,
kterého se netkla lidska ruka.

Na Dalberta, po jehoZ boku se v sedle vezl vérny Parlen, v§ak zadna tiseni z prastarého le-
sa nepadala. Naopak, tajemno a liduprazdno kolem néj ho povznasely. Védél, ze pod koruna-
mi stromi se projizdi jen on sdm, se svou malou loveckou druZinou. Vesni¢ané Zili jen pfi
pobiezi, lesti se povércivé bali a do jejich hloubi se nevydavali. Ne tak novopeceny hrabé,
kterému skytaly nezmérnou zabavu.

Dokud zil Dalbert v Galemu, vénoval se jinym kratochvilim nez lovu — tanci, divadlu,
prohanéni Zenskych sukni. Ale zde, v Tolosu, zadné takové potéSeni nebylo. Zbyval jenom
lov. SKVELY lov. Takovou hojnost zvéfe aby jinde pohledal. Clovékem netknuté panenské
hvozdy byly plné jelent, Cerné zvéte a dokonce i zubri, ktefi uz jinde v Galemu vymizeli. Na
tomto lovu hledal Dalbert medvéda, jehoz kozeSinu si hodlal rozlozit pied krb. Pted sviyj krb
ve svém vlastnim domé¢, ktery s pomoci vojakii a vesnicanti nechal vystavét. Sam dohlizel na
jeho stavbu a neékdy i ptilozil ruku k dilu.

Ptekvapivé ho to uspokojovalo. Celé Ctyi1 mésice, co uz Zil ve svém novém panstvi, pa-
dal kazdy den, vyCerpany télesné i dusevné, do pokryvek, aby druhy den vyskod¢il na nohy pl-
ny energie a nad$ené zvédavosti, co novy den piinese. Zadné vstavani v poledne, jako
v Galemu, ale s vychodem slunce, zadné zoufalé¢ hledani alespon né&jaké zabavy uprostied
dvorské nudy, ale radost, Zze novy den zacina tak brzy a Ze toho stihne tolik prozit a ud¢lat.

Byl to zvlastni pocit. Diive byl zvykly vSechno dostavat, vzdy pfiSel k hotovému. Ted
sdm néco budoval. Kus za vesnici na pobieZi, asi patnact set krokll vySe po proudu feky Lin-
daris, nechal vyty¢it nové mésto. Reka se ukézala byt dost hluboka i pro velké lodé a jeji tsti
tvofilo ptirozeny ptistav. Dobry pfistav. Nechtél proto piipustit, aby mésto vznikalo samovol-
né, jako jind mésta v Galemu, plné uzkych kiivolakych uli¢ek, nahnutych domt na spadnuti,
s naméstimi, ktera uz dnes nepostacovala ani ned€lnim trhiim. Kdyz své mésto Dalbert plano-



val, hled¢l daleko dopiedu. Desitky let. A vidél velikost svého mésta. VéEril, ze budouci gene-
race jim navrzeny méstsky plan oceni.

Zatim stalo Sestnact domt vcetné jeho. A dalsi pomalu piibyvaly. Stavélo se ze dieva,
v rovinatém okoli Tolosu nebyly skdly, kde by se dal naldmat kdmen. Zato dfeva bylo
V hlubokych lesich vSude spousta.

Dalbert sice rad hled¢l, jak jeho mésto pomalu roste, ale mnohem rad€ji se vracel
Z n¢kolikadennich napinavych lovi, aby spatfil, jak stavba béhem jeho neptitomnosti posko-
¢ila vpted. Prece jen byl Slechtic a potfeboval rozptyleni, nebyl zvykly na jednotvarny zivot
vyplnény kazdy den stejnou praci.

I tentokrat vyrazil jako obvykle jen s malou skupinou jezdct - vérnym Parlenem, kapra-
lem musketyrd Rolvenem, ktery se ujal role lov¢iho a psovoda osmi ohaii, komornikem
Walbonem a dvéma fadovymi musketyry, ktefi si poctu doprovazet hrabéte na lovech vyslou-
zili svym stfeleckym uménim. Cilem tentokrat ov§em nebyl jen lov. Dalbert naplanoval cestu,
ktera kopirovala tok feky Lindaris pramenici v Eilonskych horach - chtél izemi, které formal-
né spadalo pod jeho spravu, prozkoumat vice, nez se mu dosud dafilo pii viceméné nahod-
nych loveckych vyjizd’kach.

Cesta prastarym a neudrZzovanym lesem nebyla jednoducha. PtestoZze v lese prevladaly
vznosné a mohutné buky, mezi jejichz kmeny byly zna¢né rozestupy, ptida byla pokryta tleji-
cimi stromy, vyvraty, spadanymi vétvemi. A misty také obrovskymi kulovitymi kameny,
z nichz né€které mély v praiméru i dva sahy — vypadaly, jako by je z vrcholkid Eilonskych hor
do pobiezni niziny nahazeli néjaci obfi.

Na konich mohli ndro¢nym terénem postupovat nejvyse krokem a také museli ¢asto sese-
dat, aby je pfevedli mén¢ schiidnymi misty. Denn¢ tak urazili deset az patnact mil. Avsak ni-
kam nespéchali. Prastary tajemné vypadajici les jim nabizel zajimavou podivanou i zabavu.
Zvéte v ném zila spousta, cestu si zpestfovali 1 rybolovem - Lindaris oplyvala hojnosti ryb.
Cestovali volnym tempem a ve viem pohodli. Ctyti nakladni muly nesly stany, Zidle i stolky,
které jim zptijemnovaly kazdodenni pohyb pod Sirym nebem.

Nejprve postupovali na vychod, pfimo k hordm, ale Lindaris se po dvou dnech cesty za-
Cala stacet k jihu. I kdyz byl Dalbert velice zvédavy na pohoti, které bylo cilem jejich vypra-
vy, nechal se fekou vést, chtél prozkoumat jeji tok. Po dalS$im tydnu prodirani lesem mu vsak
feka udé€lala radost, jeji koryto se tdhlym obloukem stocilo opét k vychodu, k horam. Okolni
terén se zacal ménit, vlnit, feka nahle volné neplynula placatou rovinou, ale sttedem kopcovi-
tého udoli, které se kolem ni zacalo zvedat do vySe. A lesklé Stity hor, které pied druzinou
cestovatelti korunami stromt ¢as od Casu probleskovaly, byly stale vétsi a vetsi.

,Copak té zaujalo dnes?* Dalbert zvédaveé nahlédl svému pfiteli pies rameno. Parlen sou-
sttedéné sklanél hlavu nad svymi zapisnikem a rychlymi pohyby rukou, kterd kmitala mezi
kalamafem a papirem, se snaZzil zachytit vysokou skalu ty€ici se osamocen¢ na prot¢j$Sim bie-
hu feky Lindaris. Nebyla to uz dvé€ sté sahi Sirok4 neznatelné se plazici masa vody, jako kdyz
vyrazeli pfed dvéma tydny na cestu, ale necelych deset saht Siroka ziva a hlasita horska feka
s kamenitym korytem obklopena skalnatymi kopci.

»vecere uz je hotova, mame toho srnce, co jsem strelil...,* naznacil hrabé svému poboc¢-
nikovi. Kresba ho nijak nezaujala. Ale pro zalibu svého pfitele v§echno nové zaznamenat, za-
psat a zakreslit mél pochopeni. Ptal si uchovat poznatky o této cesté a byl rad, ze se toho ne-
musel ujmout sdm.

Ale ted’ uz mél hlad. Myslel na kiehouckého srnce, kterého padesat krokt odtud muske-
tyfi za komornikova sekyrovani ota€eli na improvizovaném rozni z vétvi.



,,Slysis? Vecefe uz je hotova...,* zkusil to Dalbert znovu. Jenze Parlenovi jeho systematicka
a pecliva mysl nedovolovala opustit rozdélanou praci. S nepfitomné zarputilym vyrazem kres-
lil dal.

,,Co t& na té skale vlastné tak zaujalo?* Dalbert znovu nahlédl pfiteli pfes rameno.

,,Co?* Parlen se kone¢né probral. Zvedl hlavu a chvili na Dalberta nechapavé¢ hledél. Pak mu
teprve otazka ptes clonu jeho roztrzitosti dobéhla do mozku. Okamzité odpovédel.

,»J€ zvlastni. Je tak vysoka, osamocend a stoji hned u feky. Navic jsme nic podobného jesté
neobjevili. Jen ty osamocené kulaté balvany,” odpovédél Parlen.

,,Hm.*“ Dalberta to nikterak nevzrus$ilo. Ale zrak z papiru nespustil. Na druhy pohled totiz
mezi shlukem inkoustovych €ar Parlenovy skicy zachytil ur¢itou pravidelnost. Rovnou linii.
Ano, tady se tahne nahoru, mezi témi kefi, co vycnivaji z boku skaly, tady se ostfe lomi dole-
va... Vzhlédl a porovnal kresbu s ptedlohou, o¢ima patral mezi nalétlou zeleni, kterd ji po-
kryvala. Nebyl to klam. Pravidelna linie byla zfetelnd i tam. Ale kdyby ji Parlen nevédomky
perem nepienesl do zapisniku, nevSimnul by si ji. Na papite byla zietelngjsi. Srdce se mu roz-
busilo vzrusenim.

,Parlene. .., pravil zvolna vaznym hlasem. Tak vaznym, ze se brk kmitajici po papiie zasta-
vil, a Parlen opét zvedl tazavy pohled vzhuru na svého pfitele.

,» To neni skala. To je véz!*

O deset minut pozd¢ji Dalbert s Parlenem a kapralem Rolvenem drkotali zuby ve stude-
ném proudu Lindaris. VSichni se jednou rukou pfidrzovali sedlovych hrusek a nazi se necha-
vali vlacet usilovné plavajicimi kofimi. Saty drzeli v druhé ruce vysoko nad hlavou, svazané
do uzliku s meci a pistolemi.

Dalbert se az musel usmivat, s jakou rychlosti se jeho zvidavy pftitel na biehu oblékal,
aby uz uz mohl vyrazit na prohlidku zficeniny. I on sdim vsSak byl nesmirné zvédavy. Srnci by-
lo zapomenuto a stale se otacelo nad ohném.

Jediny Rolven nemyslel na véz, nybrz podeziivavyma o¢ima zkuseného vojaka zkoumal
okolni kioviny a les. Diky pozdnimu letnimu soumraku bylo nastésti jesté dobte vidét. Za ho-
dinu dvé uz by dva mlad¢ Slechtice pies feku piejit nenechal. Stale nahy zkontroloval zamek
své pistole, zda v ném béhem pieplavby nenavlhnul prach a teprve pak se oblékl. To uz ale
Parlen s Dalbertem jako mali kluci pelasili k vézi, predhanéjic se, kdo u ni bude diive.

V¢&Z byla zhruba ¢tyfi sahy vysoka a méla kruhovity pudorys o pruméru osmi krokd. Byla
poskladané z obrovskych na miru opracovanych mramorovych blokt, které byly osekany tak
precizné, e k sobé tésné pfiléhaly. Cas na kamenech sice zapracoval, voda a mraz je rozhlo-
daly, Skviry po vydrolené malté rozsitily nalétlé biizky a dalsi plevelné rostliny. Ale o zfice-
nin¢ se mluvit nedalo, jak si Dalbert uvédomil. To jenom zdalky, v soumraku a pod nanosem
plevele, tak vypadala. PovaZoval ji za zficeninu, protoZe si myslel, Ze to nic jiného byt nemu-
ze.

Ale kdo ji postavil?

»Yevtarové. .., odpoveédé€l na otazku, jiz si oba v duchu polozili, nahlas Parlen. Dalbert
se na n¢j prekvapive podival. Doslo mu, Ze ptitel neodpovida jemu, ale mluvi pro sebe. Fasci-
novang hledél se zaklonénou hlavou vzhiliru na vrchol véze.

,»INevedel jsem, ze stavéli takové stavby, pokracoval Parlen.

,Ja také ne, vzdyt na vychodni stran¢ Eilonskych hor se nic podobného nezachovalo.* Jeho
ucitel mu o Yevtarech, jimz Galemané pied Ctyimi staletimi vyrvali vétSinu zemé¢, kterou nyni
obyvali, ptilis nevypravel. 1 kdyz boje s Yevtary byly tézké a trvaly desitky let, bylo to pfilis
davno, aby to vzneSeného zdka zajimalo. Ted’ litoval, Ze historii nestudoval 1épe.

,»Vzdycky jsem si myslel, Ze to byli divosi, jako Terktoni, kteti ziji v chatr¢ich,* pokracoval
ve své samomluvé Parlen.



,,Asi nebyli...* zaSeptal Dalbert s tictou a lehce piejel rukou po kamennych blocich doprave-

nych sem nejspiSe ze vzdalenych hor pfed vice nez pultisiciletim. Byla to krasné stavba. I
kdyz... Jako odchovanec venetské vojenské skoly musel v duchu dodat, ze kdyby k ni pfitahl
s n¢kolika dély, ptili§ dlouho by nevydrzela. Kdmen by popraskal, roztiistil se a véz by se po
delSim ostfelovani sesypala jako domecek z karet. Mén¢ vzhledné venetské hradby s cihlo-
vym nebo kamennym plastém vysypanym hlinou, byly vii¢i délostielbé odolné;jsi.

Spustil zrak z véze a zapatral po okoli. V pudé misty prosvitaly kameny a drzely se jed-
noho sméru, k fece. V ni se po dn¢ vélely dalsi. Ted vidél, ze tam nelezi nahodné, ale v urcité
linii, ktera se posléze ztracela v hloubce koryta. Ale u bichu byla linie zfetelna. Ziiceny most,
ktery na rozdil od véze veéky neptetrval. Natahl ruku, aby strcil do Parlena a na most ho upo-
zornil, ale hmatl do prazdna. Jeho ptitel uz zmizel ve vézi.

I vevnitf byla v&z zachovala, byt’ dvefmi do ni pronikla trdva, ktera rostla na podlaze za-
nesené staletymi ndnosy prachu, listi a prsti. Na mramorovém schodisti to¢icim se vzhiru sly-
Sel Parlenovy kroky a i ozvénu jeho pteryvaného dechu, jak pospichal vzhlru, aby se
z vrcholku véze rozhlédl po okoli. Nelenil a rozbéhl se také do schodii, neminil se nechat za-
hanbit.

Pak shiiry uslysel Parlentiv bolestivy vykiik.

Zamrznul na misté, ale jen na chvilicku. Jeho nohy i srdce se vzapéti rozebéhly pohanéné
strachem o nejlepsiho pfitele s dvojndsobnym usilim. Doslova vylétl az do nejvyssiho podlazi,
kde se mu naskytl prekvapivy obraz. Cekal, Ze Parlen spadl, zlomil si nohu nebo ruku, nebo
ze na néj spadl uvolnény kus zdi. V zddném piipadé ho nenapadlo, ze zde, uprostied lidu-
prazdné divociny, ve vézi postavené ddvnym narodem, se bude jeho pfitel valet na podlaze
S tvafi zalitou krvi v souboji o Zivot s drobnym vlasatym mladikem, ktery se ho pokousel pro-
bodnout dlouhym loveckym tesakem.

Parlen oslepeny krvi sviral mladikova zapésti a spole¢né se valeli po podlaze ve snaze
ziskat jeden nad druhym pievahu. Dalbert zavahal jen chvili¢ku. Zastréil povytazeny rapir
zpét do pochvy a vytahl pistoli. Uchopil ji za hlaven a tdhlym obloukem prastil mladika do
hlavy. Svalil se jako zok obili a pfevratil se na zada. Teprve kdyz Dalbert uvidél vystupujici
hrudnik, s izasem si uvédomil, Ze je to divka.

,,Cubka jedna! Sotva jsem sem stréil hlavu, sekla po mé tim nozem. Malem jsem piisel o
oko!* vyktikoval Sokovany Parlen a tfesouci se rukou si po obli¢eji rozmazaval krev ve snaze
se utfit. Dalbert mu prohlédl ranu. Byla hluboka, pronikla az na licni kost. Skoda hezkého ob-
liceje, bithvi, jestli se jeSte¢ nékdy touhle polovinou tvafe usméje, pomyslel si temné. Priteli
vSak do oc¢i pohlédl povzbudive. ,,Par stehil a budes zase fesak,” poplacal ho po rameni.

Do mistnosti zatim s o¢ima navrch hlavy vtrhnul udychany kapral Rolven, ktery dosud
hlidal pfed v&zi. VytreStényma oc¢ima hled¢l na krev na podlaze, na bezvladné div¢i télo a na
sveého péna, ktery klidn€ mohl pfijit o Zivot. ,,Svaz ji, odvez ji na druhy bieh a co nejrychleji
zasij Parlenovi tu ranu. A peclivé a jemné, nezasivas zadek néjakého sprostého kmana, ale ob-
licej Slechtice!* varoval kaprala hrabé.

*k*k

Ten host Iolu Froniovi nezdal. A to byl Sedesatilety majitel krémy U Ztracené mince tady
v Iltenu zvykly na vSelijaké existence. Rybarské méstecko na jiznim pobiezi Eilonského po-
loostrova nabizelo pestrou smésici obyvatel. Zalozili ho pied Sesti sty lety Dirganané, ktefi
dodnes tvorili vétSinu obyvatel, 1 kdyZ uz vice nez Sedeséat let patiilo Galemskému velkokni-
zectvi. Sam Iolus Fronius byl Dirganan a byl na to patfi¢né hrdy.

At za dirganské nebo venetské vlady, byl Ilten vZdycky jen nevelkym mésteckem, po-
sledni vyspou civilizace na jiznim pobtezi Eilonského poloostrova. Zapadnim smérem se totiz
rozkladaly uz jen malé rybaiské vesnicky, na severu se tycily Eilonské hory pokryté nepro-



stupnymi hvozdy. Jedin¢ vychodnim smérem mélo smysl cestovat. Tam se v usti mohutné te-
ky Ilen rozkladalo ptilmilionové mésto Kartenum, kterému Venetané po svém fikali Karten,
obchodni centrum celé oblasti. Kazdy, kdo putoval opa¢nym smérem a nevypadal jako ob-
chodnik nebo rybat, byl podeztely.

Stejné jako muz, pred kterého Iolus Fronius zrovna pokladal talii s peCenym kufetem a
bilym pSenicnym chlebem. Obrovity chlap v krouzkové kosili, s rapirem u pasu, jesté jednim
mohutnym mecem, ktery shodil ze zad a opiel vedle sebe o lavici, a dal§im arsenalem zbrani,
jez nesl jeho nadherny kin odstaveny pied krémou, nemohl nebudit podezieni. Jestlize puto-
val zapadnim smérem, nevéstilo to nic dobrého. Asi néco provedl a hodla najit ukryt
V neobydleném kraji. Anebo chce néco provést tady.

Jeho oblic¢ej s kiivym nosem a zbrazdény nékolika jizvami nebudil divéru. A jeho ruce,
na nichz si vyhrnul pted jidlem rukavy, vinici se mohutnymi svaly a pokryté spletenci jizev,
uz vibec ne. U Kargase, to jsou lopaty! Iolus Fronius na mohutna ptedlokti a dlan¢ ziral
s neskryvanym respektem. Kdyby chtél, tak mé roztrhne vejpil holyma rukama. Stejné jako
ten jeho Cokl!

Iolus Fronius nenapadné sklonil hlavu k mohutnému psisku, které se cizinci rozlozilo pod
nohama. Snazil se nestietnout s jeho lhostejnym pohledem, aby to pes nebral jako vyzvu
k poméieni sil. Jeden nikdy nevi... Jaky pan, takovy pes. Temné plavy a zihany mastif byl po-
dobné mohutny a rozlozity jako jeho majitel. Kdyz spolu vchazeli do krémy, v§iml si hostin-
sky, ze je vysoky dobfe tii stopy a jeho vahu odhadoval aspon na sto dvacet liber. Panicek
m¢efil k sedmi stopam a liber mél bezpochyby hodné ptes dvé sté. Bez vyzbroje.

Hostinsky se nendpadn¢ rozhlédl po svém malém kralovstvi. Téch nékolik hosti, kteti
zde jesté pred chvili byli, se nendpadné vytratilo. Jen nékolik hromadek minci zanechanych
na stole bylo ptfipominkou jejich nedavné ptitomnosti. Na klidu mu to neptidalo, ale na dru-
hou stranu vycitil Sanci, jak ukojit svou zvédavost. Takovouhle nav§tévu nema v podniku
kazdy den.

Poocku stale sledoval psa, pro kterého vSak byl pouhym vzduchem, a zacal.

»lak co, chutna?* nadhodil venetsky, jazykem Galemant. Na Dirganana tenhle hromo-
tluk v zadném piipadé nevypadal, i kdyz takovéhle psy chovali pravé Dirganané. Bohati Dir-
ganané - chudak by totiz takovou obludu neuzivil.

,Hm.*“ Znélo to spiSe jako zavrceni, az lolus Fronius znejistél, zda se zpod stolu neozval ten
pes. Cizinec ani nevzhlédl, pln¢€ se soustiedil na kufte.

,,Budete chtit nocleh?*

,,Hm.“

,Dva tolary za noc, ptl tolaru za koné€.“ Fronius zavéhal. Jen na chvili. ,,A ptl tolaru za psa,*
zkusil to. Ten toho seZere ur€ité jako pan, tak pro¢ ne, omluvil si sam pro sebe hostinsky mi-
motadnou poloZzku na Gctu. Souhlasné kyvnuti.

,Odkud jedete? Asi zdaleka, ze?* Cizinec se rozhlédl po mistnosti a zkoumavé si prohlédl ta-
zatele. Piekvapivé inteligentnima o¢ima, které by Iolus Fronius u takového hromotluka, evi-
dentné& vice pouZzivajiciho svaly nez mozek, necekal.

»Z Arlemie.” Prvni kloudna slova, které cizinec vypustil. Zfejmé usoudil, Ze kdyZ pohodi par
nepodstatnych informaci zvédavému hostinskému v prazdném lokéle, nic se nestane. Froniovi
zalichotilo, ze odpovédél v jeho matefstiné — to se roztahovacni Galemané neobtézovali. Dir-
gansky umeél cizinec obstojn¢.

,»Z valky?*

JHm.“ Takze Zzoldnéf. Proto ten divoky vzhled, proto ty jizvy... Ctyfleta vélka
S dhauranskymi najezdniky ve vychodnim Arlemském velkovévodstvi dala obZivu spousté ta-
kovych.

,»A mohu se zeptat, kam mate namifeno? Cizinec opét ponoftil svlij Sedy pohled do Froniova.
Nikoli uz pronikavé, ale tazave. Jako by sam u hostinského hledal odpovéd’ na tuto otazku.



... NEVim,*“ odpoveédél po kratkém vahani. Iolus Fronius se jako hostinsky dobie vyznal v li-
dech a poznal, kdyz mu n€kdo lhal. Ale zmaten¢ zbloudily vyraz v cizincové ocich byl ptilis
zietelny. Nelhal. U Kargase, on to opravdu nevi!

Asi to nema v hlavé v poradku. Hostinsky pro jistotu trochu poodstoupil.
,»A proc jste piijel do Iltenu?*
,NoO... To také nevim.” Cizinec na chvili prestal jist a hluboce se zamyslel. Viditeln¢ se sam
snazil ptijit na to, co tu vlastn¢ déla.

Tu noc se Iolus Fronius ve své loznici dobife zabarikddoval. Mit takového podezielého
pomatence v dom¢ ho rozhodné neuklidiiovalo. A kdyz rano cizinec odjizd¢€l, dost se mu ule-
vilo.

Korg gon Wern, kaironsky Zoldnét z dalekého severu, jesté nedavno ve sluzbach galem-
ského knézice Harlona, pod kterym v Arlemském velkovévodstvi vybojoval nespocet bitev,
skutecné neveédél, kde se vzal v téchto koncinach. Od konce valky, ze které si odnasel jen zal,
se jen tak toulal, uz nékolik mésicti. Nejprve Arlemii, pak zamifil na zapad. Nevédél proc.
Prosté jen tak, zadny cil nemél.

Presto mu ale bylo divné, ze se dostal az sem. Pro¢ misto toho nezamitil na vychod, do
Khozdorskych hor k trpasliku Talagorovi, kde mél jakys takys domov? Pro¢ obratil koné na
zapad? Pro¢ nad tim kazdy den pfemyslel, ale stejné pokra¢oval na zapad?

ME¢I neblahé tuSeni, ze neznamy cil jeho cesty néjak souvisi s tou véci, kterd se jedné noci
vV Arlemském hvozdu objevila v jeho sedlové brasné. Zni¢ehonic. Sama, uprostied liduprazd-
nych lesil, nikde zddné stopy nasvédcujici, Ze by mu ji tam nékdo v noci dal. Pfitom moc
dobte védél, Ze jemu rozhodné nepatii a ze jesté pied vstupem do lest ji v brasné nemél.

Bylo to néco okrouhlého v zeleném sametovém vacku, ktery oteviel jenom jednou. Hned
toho rana, kdyz tu véc nasel. Zvédaveé ho rozepjal — aby ho opét s tlekem bleskurychle zaviel.
Aniz by stacil néco poraddné zahlédnout. Podruhé se vSak uz dovnitt nahlédnout neodvazil.
VéEdél jen, Ze je to nebezpecné.

A po n¢kolika tydnech bloumani venetskymi kraji si byl jist, ze pravé ,,to* ho Zene na za-
pad. Nakonec ho to dohnalo az sem.

Korg vzhlédl. Pfed nim se tycily obrovité Eilonské hory. Pokr¢il rameny a pobidl koné,
ktery se dosud po cesté jen loudal, ponechavajic svého pana jeho myslenkam, do rychlejsiho
kroku. Tady odpovéd’ stejné nenajde, tak pro¢ otalet. Aspont ma néjaky cil, 1 kdyZ ho jesté ne-
zna.

**k*k

Komornik Walbon piehodil osusku pies ramena svého tfesouciho se pana, ktery se prave
vynofil ze studené¢ho toku feky Lindaris. Dalbert se peclivé utiral a zvédavé pozoroval, jak
musketyii sundavaji bezvladné div¢i télo z konského hibetu. To jsem ji dal tedy potadnou ra-
nu, kdyz ji neprobudila ani studena voda, pomyslel si mlady hrab¢€. A trochu se zastyd¢l. Byl
zvykly chovat se k Zzenam a divkam dvorng, tohle pro né¢j byla nova situace.

Nechal divku sloZit vedle ohné a sdm louci svitil Rolvenovi pfi zasivani rozseknuté tvate
svého nejlepsiho pftitele. Ta rana opravdu vypadala zle. Parlen se sice state¢né snazil pfi jejim
zaSivani usmivat, ale to pravé désilo Dalberta nejvice. Rozt'ata tvar zistavala pii pokusech o
usmeév nehybna. Zahnal v§ak chmurné piedstavy, védél, Ze pii hojeni se do tvare cit jesté¢ mi-
ze vratit, 1 kdyz to néjakou dobu potrva.

KdyZ Rolven skon¢il, poplacal ho hrabé pochvalné po rameni. Kapralovi se viditelné ule-
vilo a otfel si soustiedénim orosené celo. Walbon mezitim obéma Slechtictim podstréil dva ci-
nov¢ talife se srnc¢i peceni.



»Jak to vypadd?* Parlen se opatrné a zkoumavé dotknul zasSité tvare.

,»Myslim, ze to bude dobré. Jen to chce Cas, aby se to zhojilo. Nech jesté Rolvena, at’ ti to
prevaze,” ukazal Dalbert bradou na kaprala, ktery se vracel s pfipravenymi ¢istymi obvazy.

Jedli micky, Parlen jen po malych soustech na pil ust, a sledovali zajatkyni.

,Co myslis, ze je zac?* prerusil ml¢eni Parlen.

,»INevim, mozna uprchld nevolnice, co ja vim. To nam bude muset fici sama, az se probere.*

,,A co s ni udélame?“

,,To také netusim. Zjistime, co je za¢ a pak bych ji asi mél soudit,” premyslel Dalbert a nahle
znejistél. Jako hrabé mél na svém panstvi nejvyssi soudni pravomoc. A napadeni Slechtice, i
kdyz netimyslné, byla vazna véc. Za to byl provaz. Srnec mu prestal chutnat, kdyz si uvédo-
mil, e rozkaz k povéeni té hol¢iny bude muset dat on. Skoda, je dost hezka. Nechtdl by ji
poslat na smrt. Stranou pohlédl na svého pfitele. Také lezici divku zkoumavé pozoroval.

,T0 ji asi bude$ muset nechat povésit, ze?* Dalbert v o¢ich svého pfitele s tlevou vidél
stejnou nejistotu, jako citil sdm. Nevid¢l v nich touhu po pomsté, coz bylo dobré znameni, ze
ten kiehky zivot pfed nimi nebude mozna muset byt nutn¢ utracen. Ptiteli vSak neodpovedél.

Divka se totiz pohnula a slab¢ zasténala. VSichni muzi kolem ohnisté¢ okamzité upteli
svou pozornost na ni. Rolven ji na Dalbertiv pokyn rozvazal pouta a opatrné ji posadil ¢elem
k Slechtictm.

Divka oteviela o¢i. A Dalbert v tu chvili védél, ze ji povésit nenecha. Nebo aspoii ne
hned. Tohle totiz nebyla uprchla venetska nevolnice.

Lasko moje, lasko moje, oni t& odvadeji! A ja tu jen bezvladn€ lezim jako mrSina a ne-
mohu t¢ zachranit. Finiel ztézka oddychoval. Ta bezmoc byla ochromujici. Nedokazal ji za-
chranit. Nedokazal ji pfijit na pomoc. A uz to nedokaze. Sklopil zrak a zaplavila ho panika.

Cely klin a nohavice az pod kolena m¢l nasaklé krvi. Vlastni krvi, ktera se finula
Z hluboké rany v bfise. Bolestiveé zalapal po dechu. Bohové, co to bylo?

Kdyz na ty muze zautocil, ucinil tak s bohorovnym védomim, ze je ve vyhod¢. Dlouho a
obezietné je sledoval, neviditelny jako duch. Nem¢li zadné stielné zbrané. M¢li jen mece a
pak takové kratké a dlouhé kyje. A bylo jich jen Sest. Pro jeho luk Zadna velka prace, jak si
myslel.

Zabit ¢loveka pro néj sice byla zcela neznama zkusenost, ale lidi, ktefi mu odvadéli milo-
vanou Létil jen tézko mohl povaZovat za vice nez zvet. A té skolil uz nespocet kusti. Ruku
m¢él jiStou, jen malokdo se s nim mohlo méfit v lukostielbé.

A tak na pfihodném misté zabodal do stromu zaloZni Sipy, aby je m¢l po ruce, a kdyz se ti
muzi objevili, jen je vytahoval a stfilel. Takovy mél aspoil plan. Ve skutecnosti stacil vystielit
jen dvakrat. Jednoho skolil, druhd rana uz §la ulekem mimo. Ti nezndmi muzi tasili kratké ky-
je od pasu nebo shodili ty del$i z ramen, napfahli jenanéja ...

Vyslehly plameny a les se zaplnil rachotem a koufem. Ucitil naraz do bficha a strasnou
bolest. A strach! Bohové, tak obrovsky strach! Finiela zapalily na tvatich slzy studu. Tatam
bylo jeho odhodlani, Ze osvobodi Létil, ze se straslivé pomsti jejim unoscim. Pry¢ byly na-
bubfelé piedstavy, jimiz se jesté pred Gtokem kochal - jak o svych hrdinskych ¢inech pozd&ji
vypravi pratelim a nechava se hyckat jejich obdivem. To vSe bylo pry¢. Zistal jen strach o
holy zivot, ktery ho pfim¢l zahodit luk a prchat a prchat. Pryc, jen pry¢, do bezpeci.

Ted uz v bezpeci je. PrestoZze ho prondsledovali, pfestoze méli psy, prestoZe byl ranén.
Dokazal jim uprchnout. VEédél, Ze to bylo diky Zer6ting stinu, ktery se mu podatilo vykouzlit,
sotva se trochu vzpamatoval.

Je v bezpeci. Ale sdm. Bez Létil. Ranény. Daleko od domova, od pomoci.

Plactive zasténal.



KdyzZ se Dalbertova mala karavana vynofila z lesa a vstoupila do nové vznikajiciho més-
ta, mackal se kolem ni béhem kratké chvile zvédavy dav. Dokonce 1 netecni nevolnici
z vesnice na pobiezi pribéhli okounét, jakmile se rozneslo, ze pan z lesa pfivezl néjakou zenu.

Dalbert se jako vojevudce vracejici se z vitézného tazeni pySné rozhlizel po tvafich, mezi
nimiz nenasel jedinou, v niZ by se nezracila otazka: Kdo je ta spoutana divka kracejici za hra-
bétem? Bohuzel, ani on netusil. Za celou dobu divka nepromluvila ani slovo. Ve tvaii méla
stale neptfitomny bezduchy vyraz — az se Dalbert zacal obavat, zda ji ve vézi neuhodil do hla-
vy pfilis siln€. Tato domnénka vSak byla vyvracena v okamziku, kdy jeho priivod piepadl ten
osamoceny lucistnik. Kdyz se ho podafilo zahnat a Rolven s jednim musketyrem za nim vyra-
zili i se psy, vid¢l Dalbert moc dobte strach, ktery probleskl t¢éma smaragdové zelenyma oci-
ma jeho zajatkyné. Ten kluk k ni patfil, tim si byl jist.

Hrabé se otocil v sedle a pohlédl na zranéného musketyra Treona. Hov¢l si v sedle Parle-
nova kong, levou plec, jiz zasahl §ip, omotanou obvazy. Jestéze jsme s sebou vzali aspon ty
draténé kosile a po zajeti té holky jsem vSem piikazal, aby si je pro jistotu vzali, kdyz uz jsme
na vypravu vyrazili bez kyryst. Je zazrak, jakou sluzbu takova zastarald véc, v dnesni dobé
dobré leda tak proti medvédim draplim, dokdzala jesté odvést, 1 kdyz Sip nezadrzela zcela,
pomyslel si Dalbert. S mrtvolou by navrat mohl byt jen tézko tak vitézoslavny.

Zajatkyni vyhradil pokoj v hornim patfe svého domu, na dvefe nechal narychlo pfidélat
zvenc¢i zavoru a do oken mftiz. Na chodbu postavil musketyra. Ale jinak méla uvniti veskeré
pohodli. Zatimco ji jeho sluzebnictvo ubytovavalo, doptal si Dalbert horkou koupel, vitanou
po péti tydnech trmaceni hvozdem. Nenecham ji povésit, ani ji nebudu soudit. Pfinejmensim
ne do té doby, nez se dozvim, co je zac.

**k*

Co udélame? Tielun nehlasné vykrouzil rty otdzku. Saudoin mu vsak ze rtd neodeziral.
Upften¢ hledél na jezdce pod nimi a zrychlené oddychoval. Tielun do n¢j stréil nohou, aby na
sebe upozornil. Zopakoval nesly$nou otazku a pozvedl vyznamné luk. Saudoin zakroutil hla-
vou a prudce trhnul bradou.

Jdu dolt.

Ne! Jen Tieluntiv vyraz v obliceji daval najevo, jak moc s pritelovym rozhodnutim ne-
souhlasi. Z hrdla mu nevysla ani hlaska.

Jezdec se pribliZil uz na tficet kroki, jakykoli zvuk je mohl prozradit. Jesté chvilku a pro-
jede pod stromem, na jehoz vétvich oba mladici lezeli.

Neboj se. Je to...

Co?

Tielun posledni slovo, némé vykrouzené pftitelovymi rty, nezachytil. Saudoin znovu roz-
hybal usta, tentokrat pomaleji.

Yevtar? Saudoine, ty jsi se zblaznil! Ten hromotluk dole, na koni a s obrovskym hafanem
po boku, pfece neni Yevtar, to neni jeden z nas!

Dtive nez v§ak Tielunovi tato rozhof¢ena myslenka probéhla mozkem, Saudoin se spustil
s vétve, zhoupl se a ladnym obloukem pfistal pfimo ptred koném.

Vétev zavrzala a vSe nasledujici se odehralo v jediném okamziku. Jezdec tasil pistoli, kil
se vzepjal a pes se vymrstil do skoku. Koniskd kopyta opét dopadla na zem. Hned po nich
Saudoin. A na n¢j pes.

Vzduch profizl useény rozkaz a ostré tesaky se zastavily jen kousek od mladikova hrdla.
Tielun omamené odvratil zrak od sliny, kterd z hrozivé odtazenych pyskti skanula na tvarf je-
ho pfitele a pohlédl na jezdce. Ignoroval usti kovové trubky, kterou neznamy sviral v ruce a
mifil na ng&j, a stietl se s jeho pohledem. Sedé piisné oéi, posazené v hrubé tvafi se zlomenym
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kfivym nosem, se udivem rozsifily. A masité rty namahavé a se silnym piizvukem vyslovily:
LYevtar e ta?* Vy jste Yevtarové?
Rychlym sledem udalosti omraceny Tielun se zmohl jen na odevzdané piikyvnuti.

Stary Nalandur se vybelhal z pfitmi jeskyné, vyrusen neobvyklym ruchem ze sladké od-
poledni difimoty. A strnul hrazou.

Pted nejtajnéjSim ukrytem poslednich Yevtarti na svété, posledni nadéji kdysi slavného
naroda, kterou uz po staleti vlastnim umem a moudrosti ochranoval pied vyhynutim, stal mo-
hutny kun s obrovitym jezdcem v sedle, vedle kter¢ho se nedlvérive krcil pes obludnych
rozméru a cenil zuby na shlukujici se desitky 0sob Vv jelenicovych odévech. Zajatec to nebyl,
zbran¢ mu hlidka ponechala! Jsme prozrazeni! To byla prvni myslenka, jez Nalandura na-
padla. A hned po ni nasledovala druha. Co je zac?!

Oprat¢ koné jako vzacnou kofist sviral Saudoin, ktery jezdce provedl po nebezpecnych
skalnich stezkach aZ k nepi¥istupnym Cervenym jeskynim. Nejisty Tielun, ktery se jesté po-
fadn€ nevzpamatoval a k cizinci mluvicimu jejich feci stale choval nedtvéru, stal zkrousené
opodal.

Hiebaté! Tady! V Cervenych jeskynich! A piivedli ho mi lidé! Klougci! Hloupi kloudci!
Nalandurovo nitro boufilo hnévem. Jsou stejni jako tenhle! Vztekle se ohlédl do jeskyné, kde
se na luzku matozné prevalil jeho ranény prasynovec Finiel, také zvédavy, co je to venku za
rozruch. Sotva se mohl hybat, a tak alesponi usilovné napinal usi.

Hloupé¢ déti! Nalandur zufil. Tenhle chtél vidét mote a odvedl s sebou i svou divku, aby
se nakonec pfiplazil sam a polomrtvy. Divku si odvedli Hiebaté. A tihle — Nalandur opét ob-
ratil pozornost ven z jeskyné — pfivedou jednoho Hiebatai pfimo sem! A ostatni se k nému
slétnou jako mury ke svétlu!

Coz bylo podivné... Nalanduriv hnév pomalu chladnul, stfidan Gzasem. Yevtarové,
dlouha léta zvykli zit jako neviditelné a neslysitelné stiny, zahodili veskerou opatrnost, vyb&h-
li z jeskyni a dychtivé se shromazdili kolem neznamého. To neni jen tak. Chovali se, jako by
to byl posel dobrych zprav.

A skutecné: néco jim fikal. Nalandur neslysel co, hluk vodopadu cizincova slova piehlu-
Soval. Vidé€l vsak, jak se tvare elfi rozjasnuji. Saudoin uplné zafil. A pak to sam ucitil. Télem
mu prob&hly jemné vinky, hiejivé konejSivé zachvévy. Cizinec sahl do sedlové braSny — Na-
landur si velmi dobfe vSiml, jak jeho dosud klidnd, i kdyZ nehezk4, tvar ztuhla v bolestivé
opatrné grimase a jeho ruka na neznatelny okamzik zavahala — ale pak pohyb dokon¢il.

A stal se zazrak.

Bylo to jako ve snu. Korg gon Wern omamené sledoval skalni stény, které po uzounké
krkolomné stezi¢ce nejistym krokem mijel jeho kin. Jako opily — piesto vSak podivné ostie —
vnimal ty dva hochy, ktefi ho pfepadli na stezce a ktefi se stali jeho necekanymi priivodci. Na
ceste, jez kone¢né méla cil, jak neustale rostlo jeho pfesvédceni.

Po dlouhych hodinach pomalé chiize k nému dolehl zvuk vodopadu. Huceni postupné si-
lilo a nakonec se za ohybem stezky objevila Sedava mlha a nakonec i bélostna zpénéna voda,
ktera se fitila do malého jezera obklopeného nacervenalymi skalami. Pocit, Ze je pouhym hos-
tem ve svém téle, zesilil. Ve pozoroval jakoby zpovzdali, z odstupu — jako by nehledél svy-
ma o¢ima, ale odnékud seshora.

Pak skaly ozily. Z jejich tutrob se postupné vynotfovali Yevtarové. Ale jini, nez znal
z Khozdorskych hor. Jini, nez byl jeho drahy pftitel Thatmek, kterého ztratil v nedavné valce.

Chybéla jim ona vzneSenost, pySné a honosné vzezieni. Tito nebyli odéni do nadhernych
rouch, nebyli ozdobeni jemné tepanymi Sperky a vyzbrojeni skvélymi zbranémi. Byly to
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hloucky pohublych, ustrasenych psancti v ¢asto opravovanych kozenych odévech a vinénych
hounich, vyzbrojenych hrubé zpracovanymi a opotiebovanymi zbranémi.

Nevesel¢ zasedlé tvare odrazely naroCnost zivota v nehostinnych horach, pohybovali se
ptikréené, pfipraveni kdykoli uskocit a skryt se. Piesto se k nému blizili s dychtivosti, jako ke
vzacnému hostu, jehoz dlouhd 1éta ocekavali, a jejich ocCi projasiiovala divéra.

Ta véc v sedlové brasné je lakala. Uklidiovala je.

Piesvédéila je, Ze neni nepfitel. Ze je jednim z nich.

Védel, co ma udelat. Aniz by tusil proc.

Ale udélal to.

Promluvil. Jazykem, o némz se domnival, ze Z n¢j zna jen par slov, kterd pochytil od
Thatmeka. Ted zné& vSak ndhle vytrysknul vzletny proslov o svobodé, novém zivoté
V bezpeci, o nadéji.

Slova, jez neznal a v zivot¢ je neslySel, mu z st plynula s naprostou samoziejmosti. Ne-
rozum¢l jim zcela, ale tusil, co znamenaji. Pak sahl do sedlové brasny. Pro tu véc. Na chvilku
zavahal, obavami a strachem. Pamatoval si pfedchozi bolestnou zkusenost. Ucitil na prstech
chladivy kov. A nahle si zfetelné uvédomil, jak k ni pfisel.

Zasmusile hledél na strohou kamennou desku, nesouct vserikajici napis. 1oalonil Wulen-
til Sildar Beqeriol Triprsty. Prvni z Dvandcti, NejvyS$Si strdaZce peceti, NejstateCnéjsi ze sta-
tecnych. Pravy syn Arlemionu a Ochrdance kralovské krve. 917-1078.

Pod ndahrobkem lezel otec Thatmeka, jeho nelepsiho pritele. Pobocnik yevtarského viddce
Fise Arlemion, jenz pred vice nez sto lety prchal pred lidmi, kteri dobyli jeho krdlovstvi. Tady
V téch mistech Yevtarové padli do pasti, ale nakonec se jim podarilo prolomit obkliceni a pro-
bojovat se na svobodu, do bezpeci. A tady v téch mistech se Thatmek vrhl do drahy jednomu
ze dvou sipii. Ten prvni, ktery se zaryl do jeho téla, byl urcen jeho krali Olmatulovi. Ten dru-
hy, ktery nikdo nezadrzel, Thatmekovu otci, pred jehoz nahrobkem Korg prave stdl.

Vzpominal, jak mu kdysi davno Thatmek toto misto ukdzal, jak mu vypravel o bolesti, kte-
rou nosil v sobe. Uprednostnil povinnost pred ldaskou a misto svého otce zachranil krdle. A te-
prve pétadvacet let poté zasadil do zemé, jez mezitim pohltila nepohibené télo jeho otce, tento
nahrobek.

RozlozZity zoldnér podobajici se skale, jemuz byl Thatmek po dvacet let ucitelem a prite-
lem, se zachvél a Zalostné zavzdychal. Jen nékolik desitek mil odtud a jen néekolik tydnii na-
zpatek v case Thatmek zmizel v boji S dhauranskymi kocovniky. Padli do jejich lécky, bitevni
vrava Thatmeka pohltila a jiz se nevynoril. Jedina hmatatelna pripominka toho, Ze nékdy exis-
toval, byl tenfo nahrobek.

Korg opét povzdechl a prastaré stromy Arlemského hvozdu, které nad nim a nahrobkem
sklanéely své koruny, vzdychaly s nim, jak vitr Sevelil mezi listy. Pak vSak Korg zaslechl jeste
Jjiny povzdech. Zbystril a otocil se. Ztuhl.

., Kdo jsi? “ vypravil ze sebe namdahave, ochromen nahlou tizi. Zpod Sedé kapé neznamého
se zaleskly pronikavé oci, stiibrné zlatavé jako dva mésice. Korga zamrazilo, kdyz citil, jak
propatravaji jeho dusi. Byl to pohled, ktery odhalil vSechna tajemstvi. I to nejvetsi, jaké
V sobé Korg nosil a které mimo rodnou Vysocinu znal jenom Thatmek.

Ten pohled nebyl z fohoto svéta a mozna ani z tohoto véku. Stejné jako slova, kterd za-
hladila a utisila odhalené vzpominky, piné tisickrat znovu a znovu prozZivané bolesti.

,,Na ten krvavy den ve vesnici Tarach-dret zapomen. Udeélal jsi, cos musel, jinak by ses
zproneveril zakoniim svého naroda. Jsi dobry clovek, Korgu z klanu Wernova. Tak dobry, jak
Jjen miize clovek v tomto krutém sveté byt, aniz by za svou dobrotu zaplatil Zivotem, * zasevelil
ztichlym lesem hlas stejné nadpozemsky, jako predmét, ktery Korg vzapéti dostal.
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Nalandur padl na kolena. Hukot vodopadu ustoupil do pozadi. Sero bylo vytlageno ze se-
viené rokle oslnivym jasem. Cas se zastavil a srdce viech elfil prostoupila davno ztracena vi-
ra. Bez dechu hledéli na korunu Krale kralt, Sedmého ze Sedmi, posledniho ze ztracenych
bohti. Posledniho, v né¢hoz v¢éfili, jediného, ktery neodesel a neopustil svoje déti.

Korg domluvil a procitnul z omameni. Rozhlizel se po klec€icich elfech klanicich se stii-
brné korun€, kterou drzel zdvizenou nad hlavou. Podivna zmatenost, jez po dlouhé tydny svi-
rala jeho dusi, ndhle zmizela a mysl se mu vyjasnila. Citil, jak ho svazujici bozska jsoucnost
s poslednimi vyi¢enymi slovy opustila a vyprchala z ng&j jako para. Ulevné si oddechl.

Opét byl sam sebou.

Star$i poslednich eilonionskych Yevtart rokovali ve svitu ohné pod kamennou klenbou
jeskyné. Posel, které ho jim poslal Sedmy ze Sedmi, sed¢l venku pied jeskynémi sdm a hled¢l
na hvézdnou oblohu. Z vypravéni Yevtart ziskal posledni dily do tajemné skladacky a ted’
v klidu ptfemyslel, fascinovan piibéhem, jehoz se stal soucasti. Ten piib¢h trval uz Ctyfi sta
let, kdy Venetané ve spojeni s Dirganany vpadli do téchto hor, aby vyvratili prvni ze tii
yevtarskych tisi, nejzapadnéji polozenou - Eilonion. Pak pted sto lety zanikl nejvychodné;si
Arlemion a pouze Zaelion, lezici mezi nimi, se diky svym magim, kteti ho uzamknuli pted
okolnim svétem, jako jediny spasil pfed zahubou.

Korgliv ztraceny pfitel Thatmek byl jednim z poslednich arlemionskych Yevtart, kterym
se podafilo pted lidmi uniknout do Khozdorskych hor, k ptatelskym trpaslikiim, u kterych na-
Sli azyl. Tito eilonionsti Yevtarové, které diky.... — ano, zazraku — nalezl, vSak piezili ve své
staré domoving, i kdyz Venetané jejich stat znicili.

Agrese pohanénd ndbozenskym zanicenim a presvédCenim, Ze v této zemi neni misto pro
bezvérce, pomohla Venet'anlim nepfistupné elfské hory dobyt a Yevtary vyhladit ohném a
mec¢em. Jakmile vSak skoncila valka, jiz dle minéni vitéza neptezil Zadny Yevtar, zjistili Ve-
net'ané, Ze jim eilonionskd zeme nema pfili$ co nabidnout. Neptistupné lesy a hory, které ne-
oplyvaly bohatstvim tézitelnych rud, nesnesly srovnéni s trodnymi nizinami vhodnéjSimi
k osidleni, jez Venet'ané dobyli kratce predtim. A tak se Eilonské hory na dlouha Iéta ocitly
stranou zajmu dobyvatelt. Patfily sice Venet'antim a ti je proménili v pustinou prostou yevtar-
ského osidleni. Sami toto osidleni ni¢im nenahradili, az na vzacné vyjimky zde nezili.

Tento nezajem umoznil hrstce eilonionskych Yevtard, kteti prezili davné vrazdéni, zit
V utajeni po stovky let — za pfedpokladu, ze se po horach pohybovali s nejvétsi obezietnosti a
nikdy se pfili§ nevzdalovali od jeskyni, které jim pfed davnymi lety poskytly dobrodini ukry-
tu. AZ donedavna. Zvédavost a neposlusnost dvou mladych milenct, Létil a Finiela, dala Ve-
net’aniim poznat, ze Eilonské hory nejsou tak liduprazdné, jak se domnivali.

Sedmy ze Sedmi to v&d¢l, tusil, Ze jednou Venetané objevi i posledni zbytek jeho eiloni-
onskych poddanych. Poslal proto Korga, aby Yevtary odvedl do bezpeci, aby je provedl ze-
mémi, jez neznali — ale on ano. Korg patral o¢ima ve hvézdach — snad v nich hledal odpoved’
na zmatek ve své dusi. Prosty zoldnét, ktery se teprve v dospé€losti naucil Cist a psat a jedina
dovednost, kterou kdy skutecné ovladal, bylo zabijeni, se stale nemohl vyrovnat se znepoko-
jivym védomim, ze byl vyvolen jako spasitel ztraceného naroda.

Tvrdy Zivot ho vSak naucil pfili§ nepfemyslet, zato rychle jednat. Ptestal se pokouset po-
chopit rozsah svého poslani a radéji se zamyslel, jak ho splnit. Protoze do Khozdorskych hor
to byla dlouha a naro¢na cesta, zvlaste pro velkou skupinu vyhnancii s Zenami, starci i détmi.

Nejprve se budou drzet feky Nilienu, ktera protékala iidolim a vyvede je z Eilonskych hor
do niziny. To je tak sto padesat mil. A pak pfijde nejkritictéjsi ¢ast — padesat mil husté osidle-
nou nizinou, nez projdou do zaelionského hvozdu. Potom podél hranic zapovézeného kralov-
stvi Zaelionu na sever. Coz je dalSich Ctyfi sta mil. Ale potom uz se dostanou za hranice Ga-
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lemského velkoknizectvi. Projdou Drac¢im pohotim a Temnym hvozdem. DalSich dv¢ sté mil,
diky bohiim opét divoc¢inou a pak uz se ocitnou vV Tyrském vévodstvi, v bezpeci. Stary vévoda
Aldon je pritelem khozdorskych trpaslikii, s nimiz udrzuje Cilé obchodni styky. Az opusti
Temny hvozd, bude je od Khozdorskych hor délit poslednich sto mil.

Sto padesat plus padesat plus Ctyfi sta.... Korg rychle pocital. U Gralthora!

Ceka je ptinejmensim devét set mil!

Povznasejici pocit, ze je soucasti néceho velkého, se smrskl na straslivou obavu. Provést
takovou cestou pres sto lidi, z nichz vice nez polovinu tvofi zeny, déti a starci, aniz by byli
behem cesty odhaleni, pfepadeni, zniceni, pobiti.... — je nemozné.

Nadé¢ji rozzafeny Nalandur zatim uvniti jeskyné spiadal plany pro nejblizs§i budoucnost.
Jakoby omladl a zily mu rozproudila nova energie. Jeho souputnici, hlavy ¢tyfiadvaceti mist-
nich rodin, mu uctivé naslouchali. Zatimco vydaval piikazy, jez ostatni pokyvovanim pouze
schvalovali, neubranil se, aby chvilemi po ocku nepohlédl na korunu Sedmého, ktera spociva-
la na dobfe viditelném misté ve vyklenku jeskynni stény. Kazdy kradmy pohled na ni ho ro-
zechvél neskonalym §téstim.

Citil, ze jeho Zivotni dilo bude Gspésné zavrseno. Byl jedinym z Yevtard, ktery pamatoval
davné vrazdéni. Ostatni pamétnici jiZz zemfeli. Byl jedinym, ktery véfil, ze v neptistupnych
Cervenych jeskynich mohou piezit. Byl jedinym z Pétadtyficeti, druziny mladych eilonion-
skych Slechticii slouzicich jako osobni straz krale, ktery dal pted posledni bitvou a hrdou smr-
ti v boji prednost utéku a zivotu ve strachu z prozrazeni. Cela dlouha desetileti tvrdého zivota
V horéach - mrazivého, hladového, neptatelského - vzpominal na své padlé druhy a pochybo-
val. Nebylo tehdy skute¢né lepsi zemfit nez zit tak bezatésné? Ted’ konecné vedél, ze nikoli.

Ptipadal si o dv¢ sté let mladsi. Prejel pohledem tvafre svych druhii a ve vSech vidél tu
samou nadéji, kterou pocitoval sdm. Potom vsak jeho pohled padl na ranéného prasynovce
Finiela a dusi mu pielétl stin. Ano, cizince, Sedmy t¢€ poslal v nejvyssi ¢as. Jsem jediny ze sto
tiindcti Yevtart, kteii v Cervenych jeskynich Ziji, ktery pamatuje utrpeni, jemuz byl na§ narod
vystaven. I po Ctyf stech letech si pamatuji to straslivé a nemilosrdné vrazdéni a zabijeni, jako
by se odehralo v&era. Jsem jediny, ktery si pIné uvédomuje, jaké dobrodini nam Cervené jes-
kyné a zivot ve skrytu poskytuji.

T1 mladsi nemaji ani ponéti, co by nastalo, kdyby byl nas Ukryt prozrazen. A pravé proto
si ho dostate¢né neceni. Zvlasté ti mladsi v poslednich letech reptali. Pro¢ Zijeme tady v té
sloté, uprostfed mrakil, z nichz se kazdou chvili spusti boufte, i v 1€t€ ¢asto sn¢hova? Pro¢ ne-
sejdeme nize? My tam byli — vypravéli a namitali — a nikde zadny Hiebatai, zadny nepfitel.
Okolni zemé je prazdna. Bezpeéna. Pro¢ nas drzis tady nahofte, posetily a bojacny starce?

Ano, takové feci vedli. Hlavné Finiel, sebevédomy a hrdy. Vynikd nad ostatni
Vv lukostielbé, lovu, béhu 1 bystrosti mysli, jediny a nejlépe ovlada vSechna kouzla, ktera jsme
dokazali uchovat v paméti — takze si mysli, Ze by mél byt viidcem. Mysli si, Ze vSechno vi 1¢é-
pe nez ostatni. Jenze mu chybi rozvaha. Vzdyt jedin€ kvili své zbrklosti pfiSel o svou milo-
vanou a témeét zahynul. Kdyby mi byval vice naslouchal...

Se vzristajicim znepokojenim hledél na zachmutfeného Finiela. Ten nema radost, Ze pro
nas Sedmy poslal toho obrovitého cizince. Naopak, dési ho, ze koneéné miizeme Cervené jes-
kyné opustit a zacit novy zivot jinde. Vi, ze kdyZ odejdeme, navzdy ztrati Létil.

**k*

Hrabé Dalbert sedél v kiesle v kouté pokoje a nehnuté pozoroval divku, kterou ptivedl do
svého domu z hlubokych Eilonskych lesti. Sedéla na zidli u zamiizovaného okna a vySivala.
Nevsimala si ho, jako by v mistnosti nebyl. UZ si zvykl.
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Protahl se. Proboha, kolikaty den uz takhle travi? Bylo to uz neuvéfitelnych osm tydnt,
co se vratili z hvozdu. Mé to viibec smysl? Neubiji tady jenom zbyte¢né Cas, ktery by mohl
vénovat svému méstu? Ubiji — to moc dobte védél. Ale nemohl si pomoci. Nedokézal se od ni
odtrhnout. Ta tajemna divka mu prost¢ ucarovala.

Povazoval ji za svého hosta, a proto ji ubytoval — az na ty mfize a zamcené dvefe —
S nejveétsi moznym pohodlim. Choval se k ni s vybranou dvornosti, jako k n&jaké Slechti¢né.
V¢Edél, ze to neni uprchla nevolnice, 1 kdyz byla pohubla a uSmudlana. M¢la ptilis jemné rysy
a drZeni téla, na rukou neméla mozoly od motyky, pfestoze je méla zanedbané. Co je tedy
zac?

Ac d¢lal, co d¢lal, nedozveédél se to. Mlcela. Jen sedéla u okna a nete¢né hledéla ven.
Zpocatku se Dalbert pokousel navazat hovor. Mluvil na ni celé hodiny. Ale ona nereagovala.
Hledéla na négj, jako by byl vzduch. Kdyz uz nemohl snést ten jeji prazdny pohled, uchopil ji
za ramena a zatiasl s ni. Kficel. Pak ji 1 udefil. Jednou, podruhé. Nic. Jen si olizla zkrvaveny
ret a otfela slzu, kterd ji proti jeji vuli vyskocila na lici. Ale tehdy jeji o¢i konecné promluvily,
kdyz tsta ne. Byl v nich strach. Jen na okamzik — nez se proménil v odpor a vzdor. Zastydél
se a pochopil, ze takhle s ni nic nezmuze.

Piesto 1 nadale travil dlouhé hodiny s ni, prazdnym cekanim. Na co? Sam nevédé¢l. Ne-
mohl si pomoci. Pfitahovala ho. A musel si pfiznat, ze nejenom svou tajemnosti, ale Vv nemalé
mife 1 svou krasou a jakymsi vnitinim jasem, ktery ji prozatoval zrak i tvar a kazdicky ladny
pohyb.

V jidle se nesettila, i kdyZ zpocatku nabizenou potravu piijimala s neduvérou. Asi na po-
dobné jidlo nebyla zvykla. Krasné se zaoblila, propadlé tvare se ji zaleskly. A tak Dalbert,
sledujici jeji proménu z vyhublého lesniho zvitatka v zadouci Zzenu, po dlouhé dobé zahotel
touhou po Zené.

Jeho pfitel Parlen mu sice hned po jejich piijezdu do Tolosu vyhlédl pé€knou divku z ves-
nice, ktera s lehkym srdcem vymeénila nuzny Zivot v rybaiské chysi za pohodli panského do-
mu, jenze ta pro n¢j znamenala jen ukojeni télesnych potieb. Jako tfeba jidlo, nic vic.

Jenze tahle nezndma cizinka byla néco jiného. Ty jemné prstiky, hbit¢ se mihajici pii vy-
Sivani. Ty plné rty, svirajici se ptisn¢ ve svefepé mlcenlivosti. Ta kulata nadra, ptelévajici se
pod bltizou, kdyZ se pohnula... Fascinoval ho kazdy detail jeji tvaie i téla, kazdy pohyb a vy-
raz. Byl o¢arovan jejim pohledem, jiskfivym jako smaragd. Topil se v téch oc€ich.

Mozna az pftiliS. Jak si rozhodné myslel jeho pfitel Parlen. I on zpocatku zajatkyni na-
vstévoval, hnan zvédavosti. AvSak brzy ho to omrzelo. Mé&l pfili§ neklidnou povahu, nez aby
dokazal vysedavat a divat se na ml¢enlivou a nete¢nou divku. Ztratil s ni trpélivost, ktera brzy
pterostla v nespokojenou zast, pfizivenou zranénim, které mu zplsobila. Do roztaté tvare se
mu cit nevracel, 1 kdyZ se rana dobie zahojila. Nemohl ji proto své zohaveni zapomenout.

Nejprve se Parlen dokonce domnival, Ze je divka pomatena, Ze se nevzpamatovala z rany
do hlavy, kterou ji Dalbert ve vézi ustédril. Jenze v téch tvrdych ocich se zracilo pfili§ bys-
trosti. Byl si jist, ze si z nich tropi Zerty. To nehodlal strpét.

A tak ji ponechal zcela Dalbertovu zajmu. Sam se rad&ji vénoval spravé panstvi, které
mlady hrab¢ kvuli zajatkyni zanedbéval. Bylo tieba drzet vojéky neustale zaméstnané, bud’ na
stavbé nebo cvicenimi, aby neméli moc €asu zbyte¢né premyslet a klabosit o hloupostech —
tteba o zelenooké carodé€jce, co omamila hrabéte.

Pies mnozstvi prace, jiz byl zahlcen, mu vSak zvédavost stejné nedodala klidu. Chtél uci-
nit né¢jaky pokrok a Dalberta vyvazat z toho bezcilného vysedavani v jejim pokoji. A tak mu
poradil, at’ divku potaji sleduje. At n€kdy predstira, Ze usnul — Vv jeji pfitomnosti. A at’ ji da
veci k vysSivani — tieba to k néCemu také bude.

Oboji byl dobry napad, jak se ukazalo.

Kdyz Dalbertovi poprvé v div¢iné pokoji poklesla hlava a zdanlivé zaklimbal, divku to
nejprve nechalo chladnou. Jako by si toho nevS§imla. Teprve po dobré ptlhoding, co ji pozo-
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roval skrz ptiviend vicka, na n¢j pohlédla. Nekonecné¢ dlouhé chvile ho pozorovala. Kdyz se
nehybal, pomalu a tiSe vstala. Pfiplizila se a sklonila k nému. Zrychlil se mu tep. U pasu m¢l
dyku — vytahne ji, probodne ho? Nebo probodne sebe? Proboha! Srdce se mu rozbusilo jesté
vice. Strachem o ni.

Ne, ale asi o tom piremyslela. Pak se vSak vratila se k oknu a zacala si tiSe prozpévovat.
Nerozumél jedinému slovu té nezndmé a zvlastni pisné€. Jeho zvédavost to jenom podnitilo.
Parlenovu také. ,,Tak si za ni dale chod’, tieba z toho néco skute¢né bude,* schvalil, 1 kdyz po-
fad neochotné, ptitelovo pocinani.

Vysivani pifineslo také uspéch. Zpocatku si ptinesenych latek, jehel a niti nevSimala, ale
nakonec se zfejmé i ji necinnost zprotivila. Nejprve vysivala jenom o samoté, pred Dalbertem
sedéla ne¢inné - a netené jako vzdy - s rukama zalozenyma v klin¢. Kdyz vSak jednou vesel
do pokoje a zastihl ji zrovna uprostied prace, tak podruhé od uderu do tvare zmeénila vyraz.
Tentokrat jako by byla pfistizena pfi zloCinu. Pokynul ji, aby pokracovala. Kyvnutim souhla-
sila (dalsi aspon néjaka reakce!) a poté klidn¢ vysivala v jeho pfitomnosti i v nasledujicich
dnech.

Dnes se ale trochu ostychala a v praci zpomalila. Dalbert se zdanlivé bez zajmu opét pro-
tahl. Kradmo na né&j pohlédla a vysivany Satek schovala do klina. Dalbertovi bylo jasné proc.
Praci méla témét hotovou. Se pratelskym usmévem ji pokynul, aby pokracovala. Zavahala.
Jeho Gsmév vsak byl plny divéry a shovivavosti. A tak se opét dala do Siti.

JenzZe kdyz ukousla nit a Satek pted sebou rozvinula, aby si prohlédla hotové dilo, Dalbert
neomalen¢ vstal a vytrhnul ji ho z ruky. Pfesné tak, jak se s Parlenem domluvili. Lehce vy-
ktikla ulekem (ale, dalsi reakce?) a vztahla k nému prosebné ruce. Zakroutil odmitavé hlavou.
Otocil se k ni zady a zabusil na dvefe. Zavora na druhé strané€ se odsunula a strdz mu oteviela
dvefte. Vitézoslavné vypochodoval ven, jako by pravé ziskal nejvzacnéjsi kofist na svEete.

Za chvili uz sedéli s Parlenem u na stolu nad rozloZenou knihu, pro kterou si nechal jeho
ptitel poslat do hlavniho mésta, a porovnavali ornamenty na latce s kresbami v knize. Parle-
nova tvar — tedy pouze jeji ziva polovina — se roztahla do triumfalniho ismévu, kdyz zabodl
prst do stranky.

»Myslel jsem si to, ale do posledni chvile jsem tomu nevéfil. Je to tak neskute¢né! Je to
Yevtarka!“ Bylo to neuvétitelné. Ale byla to pravda. Linie na Satku se shodovaly s nékterymi
obrazci v knize. Dokonce to trochu vypadalo jako pismo.

,.Skoda, Ze se nasi predkové trochu vice nezajimali o kulturu pohanti, mohli jsme se dozvé-
dét, co nam nase zajatkyné do té latky vepsala,* zakroutil litostivé hlavou Parlen.

,,Kde se tu ale, proboha, vzala?* Dalbert si nové objevenou skute¢nost stale nemohl srovnat
Vv hlavé.

,Kde by. Prosté tu od valky néjaci Yevtati prezili. O tuhle divo€inu se dlouho nikdo nezaji-
mal — a pro¢ by tedy n€kde skrytu nemohla pfezit mala skupinka pohani? Myslim, Ze jich tu
bude vic — vzdyt’ jsme piece vidéli toho jejiho muze.“ Pti t¢ zmince Dalberta bodlo u srdce.

,»Ale kolik jich tu mtze byt?*

,»Tak to nemam tuseni. Mozna jen tihle dva. Mozna celé stovky. Nebo 1 tisice? Nevim.*
Chvili mi¢eli. Parlenovi ten objev piiSel uzasny — nékde v horach dokaze zit skupina lidi, o
niz nikdo nic nevi. Ziji tu po cela staleti jako vyhnanci. Jako vyhnanci ve vlastni zemi, kterou
jim nasi predkové sebrali. A pak jsem piijdeme my, abychom je souhrou ndhod objevili.
Zrovna my, ktefi jsem na tom vlastné stejné¢ jako oni. Také jsme vyhnanci ve vlastni zemi.
Ptipadalo mu, jako by se setkala minulost s pfitomnosti. Chtél by o té minulosti védét mno-
hem vice...

»A co kdyz si pro ni piijdou? prolomil ticho Dalbert. Vice nez ptipadny boj ho désila
moznost, ze by o divku pfisel. Byla mu drazsi, nez si dosud uvédomoval. Zvykl si na ni. Ne-
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smirn¢ ho pfitahovala, samotny pobyt v jeji pfitomnosti, tichd odpoledne stravena jejim pozo-
rovanim, to vSe ho tésilo, uklidiovalo, Cinilo $tastnym. Pfirostla mu k srdci, i kdyz k ni za ce-
lou tu dobu nedokazal proniknout. Uz si nedovedl ptedstavit, Ze by ji ztratil.

Asi ji skute¢né miluji..., uvédomil si Dalbert. Prestoze jediné, co mi dava, jsou jen po-
hledy. A vzdalena nadéje, Ze se to mozna nékdy zméni. Chce to ¢as. O tom byl piesvédcen.
JenZze toho se mu ziejmé zacalo nedostavat.

,Jestli ptijdou...?* Parlen se zatvaril rozhodné. ,,Pak musime byt pfipraveni.*

Dalbert se vratil. Vymanil se ze snovych - a z Parlenova pohledu promarnénych - odpo-
ledni travenych v blizkosti neznamé divky. Zase byl zpét ten rozhodny budovatel nového
mésta. Byl opét ve svém zivlu. KdyZ se néco mélo dit — jak alespon s Parlenem ocekavali —
chtél byt u toho.

Docasné ztratil o neznamou divku zéjem a zase se vénoval svému méstu. Nyni pfedevsim
jeho opeviiovani. Dohromady mél rotu vojakl a jedno dé€lo, s tim se mnoho podniknout neda-
lo. Na druhou stranu Yevtarti nejspise nebylo mnoho. Skupina odhodlanych a dobte vycvice-
nych muzi by je mohla odrazit i rozdrtit. Zatimco v pfedchozich tydnech ptfemyslel, jak
Z Tolosu ucinit velkomésto, nyni z n¢j chtél mit predevs§im pevnost.

»Volal jste m¢, VasSe Jasnosti?*“ Kapitan Zengwar, velitel sto padesati muzii pravidelné
»armady* Toloského hrabstvi se uklonil. Dalbert ptikyvl na pozdrav a pokynul mu, aby se
usadil. Nepochyboval, Ze tohoto muze na néj bratr Harlon nasadil jako Speha, ktery ma kont-
rolovat kazdy jeho krok. Koneckoncii Zengwar slouzil pod Harlonem v Arlemském velkové-
vodstvi v nedavno skoncené valce s Dhauranci — stejné jako fada muzu z té stopadesatky, co
Dalberta doprovazela. Pobyt ve vyhnanstvi s odbojnym mlad$im bratrem velkoknizete brali
tito zkuSeni vojaci jako pohodInou vysluzbu s nadéji na ziskani n&jaké pady.

,Ano, volal. Vy jste slouzil pod mym bratrem jako jezdecky dustojnik, Zengware. Jak se
vyznate v obléhacich pracich a obrané opevnéni?

,Nez jsem se piihlasil k velkoknizeti Harlonovi,“ (toho velkokniZete kapitan patfi¢né¢ zdu-
raznil), ,,slouZil jsem jako zoldnét v Dirganu, VaSe Jasnosti, a jizdni valky jsem okusil teprve
pod velenim Jeho Vysosti Harlona.” Zengwar byl pfislusnikem zchudlé jihogalemské Slechty
z piimé&si dirganské krve, a kdyZ se nemohl honosit bohatstvim, daval sviij piivod najevo ale-
sponi vytiibenou mluvou a uhlazenym vystupovanim.

A jak jisté vite, VaSe Jasnosti, Dirgan ma nejlepsi pésaky na svété. Mél jsem tu Cest byt po
osm let jednim z nich, pfiCemz jsem za své sluzby svym nepatrnym dilem pfispél k potlaceni
latrénského povstani a dobyti nékolika latrénskych mést. Takze se neskromné domnivam, ze
mé zkuSenosti a znalosti péchotni a obléhaci valky jsou pfinejmensim obstojné.” Kapitan se
zptima podival Dalbertovi do o¢i. Kdyby byl mlady hrabé trochu vice neditklivy, mohl by v
tom pohledu vidét pfili§ malo uctivosti.

JenZe vyhnanec s titulem toloského hrabéte uz davno neditklivy nebyl. Potfeboval pro
obranu mésta zkuSeného vojaka a diky Bohu ho mé¢l.

,Pozval jsem Vas, protoze se s panem Parlenem domnivame, ze Tolosu hrozi utok. Asi
nikoli delSi oblezeni, ale zcela jisté prepad. Zajima m¢ vas nazor, jaka opatfeni bychom méli
podniknout, abychom mohli utok ze souSe odrazit.*

Kapitan Zengwar byl skute¢né¢ muzem na svém misté. Jeho seviend usta ztracejici se me-
zi hranatymi Celistmi a Sirokou bradou v pfisti hodiné nadiktovala nutna opatteni, jez Dalbert
s Parlenem pouze odkyvali — sami by nevymysleli lepsi.

Zarodek méstecka — dvacet domu a stany vojaki — byl obehnan mélkym ptikopem. Vy-
kopanou hlinu nasypali do hrubych prouténych kosu, které byly za ptikopem ukotveny do
zem¢ dlouhymi kily. Vznikla tak nizka hradba, o niz se vestoje dala opfit musketa a dalo se
za ni schovat pied palbou. Délostielbé by takové opevnéni nikdy neodolalo a ani pro ¢loveéka
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nebylo nepiekrocitelné, 1 kdyz z ptikopu byl vrcholek hradby pomérné vysoko. Obrancim
vybavenym palnymi zbranémi a pikami vSak dévala obrovskou vyhodu.

Hlavni piistup do mésta z vnitrozemi, od hvozdu, posilila mala basta, samostatné okrouh-
1¢ opevnéni pro par vojakl, chranéné hradbou ze vSech stran, kdyby tocnici hradbu ptece jen
piekonali. Zevnitt ji vSak uz ptikop nechranil, aby nebyla od mésta tpIlné odfiznutd. A dopte-
du z ni smérem K lesu ¢néla mezi kosi hlaven jediného déla, které si Dalbert a jeho maly kon-
tingent ptivezl. Dalsi dvé basty podobné stfezily bok mésta mezi hvozdem a moiskym pobie-
zim. | stranu k fece nechal Zengwar opevnit.

Navic se rozhodl ucinit samostatnou pevnistku z kazdého obydli. VSechna okna
V pfizemi byla vybavena bytelnymi okenicemi s mohutnymi zdvorami a jiz pokryté stiechy
byly nemilosrdné probourany, aby v nich mohly byt vybudovany vikyie pro sticlce.

Vojaci pti stavbé bojovych postaveni vycitili, ze se k né¢emu schyluje a moznost na po-
fadnou bitvu nebo aspon Sarvatku jim rozproudila krev, takze se prace chopili S nadSenim. Za
necely tyden usilovné prace bylo mésto opevnéno podle Zengwarovych piedstav a ke spoko-
jenosti obou mladych §lechtict.

Ale pak se z lesa misto desitek nebo stovek divochi vynofil jediny muz.

*k*k

Dalbert s nejisté hledél na zelenookého muze pied sebou, ktery se netispésné pokousel
skryt sviyj strach. Zapadlyma o¢ima v pohublé tvaii — nabizeného jidla ani piti se vSak nedotkl
—rychle tékal z Dalberta na Parlena a na Zengwara a na piedmét, ktery pfed né polozil na stil.
Hrabéti velice rychle mu doslo, co zdd4d muz, jehoz pied ne¢kolika tydny pii zpatecni cesté do
Tolosu postielili. Celd jeho bytost se proti tomu pozadavku boufila. Nikdy se ji nevzda!

Uvédomoval si vSak, Ze na divku nema zadny narok. Mnohokréat o jejim postaveni disku-
toval s Parlenem a dle venetského prava vie bylo jasné. Zila na tzemi Galemského velkokni-
Zectvi a na jemu sveéfeném 1éné, takze byla jeho poddanou. V hloubi své duse vSak védél, ze
tomu tak neni. Ta divka ani tento muz nikdy nebyli galemskymi poddanymi. Jsou to cizinci
na uzemi naseho statu. Vlastné nepratelé, vzdyt tenhle na nas zattoc¢il. Mizeme s nimi jednat
Z pozice sily, €init s nimi, co se nam zlibi. Jeho svédomi se vSak nésilné feseni pticilo, byt’ by-
lo nejjednodussi. Jestli ji mél ziskat — nikoli se ji zmocnit — musel to ucinit mirumilovnég.

Jak se bude chovat k ni, mél uz tedy davno vyjasnéno. Ale co s timhle muzem?

Zab ho!, kfic¢ela temngjsi ¢ast jeho nitra.

Staci jediné lusknuti a zbavis se problému, ktery ptedstavuje. Ona se to nedozvi, nevidéla
ho ptichazet. Uz nikdo si nebude narokovat jeji lasku. Jeji svobodu mozna ano — tu budou
nejspise chtit ti ostatni, co se skryvaji v lesich. Ale jeji lasku nikoli. Ta patfi tomuhle, ktery je
piekazkou, aby patfila tobé.

Jenze tu byla ta véc. Zneklidiujici pfedmét, ktery cizinec polozil na sttil. Byla to nabidka
k obchodu, zcela zietelnd navzdory jazykové bariéte.

Parlen stojici za Dalbertem mlcel. Ale hrabé si byl jist, Ze stejn¢ jako on peclivé zkouma
sttibrnou korunu, jiZ cizinec vyloZil na stil.

Byl to jednoduchy Sperk, ale zafil podivnym leskem. Co je ten muz zac¢? Copak je to
yevtarsky kral? Nebo potomek yevtarskych kralti? Nebo tu korunu jen nékde nasel? Ohlédl se
na Parlena. Vzajemné na sebe kyvli. Bylo tu pfili§ mnoho otazek, které se chtéli dozvedet.

»Zengware, odved'te ho ven, musime se s Parlenem poradit.*

,»10 je néco!“ vybuchl Parlen, sotva se zaviely dvefte. ,,Pfedstav si, ceho jsme svédky! Se-
tkani nové a staré kultury, narodit dvou veki! VZdyt tohle je moZna pohansky kral!* Parlen
ze sebe chrlil jednu vétu za druhou a chtivé skocil po korunég, aby si ji prohlédl zblizka.

Sotva ji vSak uchopil, vykiikl a prudce ji odhodil. Jen jeji zvonéni o podlahu rusilo ticho,
jez se nahle v mistnosti rozhostilo. Dalbert piekvapené hledél na pobledlého Parlena.
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,,Ono... to...,“ soukal ze sebe jeho ptitel. Dalbert se sehnul a opatrné natahnul prsty tak bliz-
ko, az skoro citil chlad kovu. A také néco jiného. Prazvlastni chvéni.

Finiel sedél v podiepu na chodb¢ a tiasl se. Slabosti zptsobenou hladem, vy¢erpanim i
bolesti dosud zcela nezhojeného zranéni. A také strachem. Netusil, co ho ¢eka. Zato védél na-
jisto, ze jeho osud je zcela v rukou téch dvou muzi, ktefi se zavieli v pokoji s korunou Sed-
mého krale. A pofad nevédél, zda je viibec Létil nazivu, zda nezradil sviij narod zbyteéné.

MEéI jedinou moznost — a moznd i piilezitost — jak to zjistit. Neduvétivé pohlédl na po-
starSiho ozbrojence, ktery ho hlidal — muz mu pohled opé€toval, ale jinak ho spiSe ignoroval.
Asi mu nestal ani za ten jeho sebejisty pohled. Zmobilizoval posledni sily. Musi to alespon
veédet.

Sklonil hlavu a opatrné zacal odiikavat slova Tandarogova piivolani a prsty schovanymi
v podfepu mezi stehny vykreslil potfebné znaky. Nalé¢havost Létilina zoufalstvi a védomi jeji
tésné blizkosti ho malem porazily. Musel se dlanémi opfit o podlahu, aby se nesvalil na zem.
Vydechl tak prudce, ze po ném vojak vrhnul znepokojeny pohled.

Ona je tu! Na konci chodby! Za témi dvefmi sotva n€kolik krokti daleko!

,,Finiele? Skrz dvefe znél divéi hlas vzdalené.

. Finiele?!*

»Finiele! ! Piekvapeny ujistovaci ton Létilina hlasu se rychle zménil ve vysoké kvileni,
které vyplnilo cely dim. ,, Ty jsi tady?! Lasko moje, tady jsem! Cekam na tebe! Zachraii mé&!“

Kapitan Zengwar prekvapené kmital o¢ima z vyhublého cizince pfed sebou na zaviené
dvefte, zpoza nichz se nahle ozyvalo naléhavé volani v cizim jazyce. Ti dva... Oni spolu mlu-
vi? Co je to za kouzla?

Dvefe od hrabéciho pokoje se rozlétly a na chodbu vybéhnul brunatny Dalbert.

,»Co se to tu déje?! Vy jste ho nechal...?* Zengwarova sebejistota a diistojnd odméienost
byly tatam. Koktal jako Skolacek a pokousel se vysvétlit nevysvétlitelné. Coz velice brzy po-
chopil Parlen, kterému doslo, ze peclivy Zengwar by v zadném piipad¢ nespustil z vézné o¢i,
natoZ aby ho nechal producirovat se chodbou, natoZ jesté navic nahlédnout za ostatni dvefe. A
uz vubec by ho nenechal promluvit s vézenkyni.

,Jsou to kouzla. VSechno jsou to kouzla! Tenhleten, ta koruna, ta holka, cela ta ¢eladka!*
syknul Dalbertovi do ucha. Ten zastavil pfival vy¢itek a na chvili zmlknul. (A v duchu pocitil
drobné radostné bodnuti z toho, Ze alespon dostal piilezitost spucovat Zengwara.)

,»Odved’te ho. Né€kam pry¢! Daleko, ale aby na néj bylo vidét!* Zengwar kratce ptikyvl a
s tvrd¢€ sevienymi Celistmi chopil Finiela za kazajku a odvlekl ho pry¢. To tak, ty sving, aby si
na m¢ kvili tvym ¢arim vyskakoval tenhle netspéSny usurpator knizeciho trinu. Ja ti to spo-
¢itam!

Létilin kiik neustal jesté dlouho potom, co byl Finiel odveden a Dalbert s Parlenem (po
Dalbertové kratkém vahani na chodb¢, kterou nechtél opustit, protoZze mu naiek jeho lasky tr-
hal srdce) opét zmizeli v hrabécim pokoji a vrhnuli se na pferusené zkoumani korunu.

Hrabé¢ a jeho pfitel mlceli. UZ dvé hodiny. Zatim se setmélo, slouzici pfisli do pokoje ne-
napadné rozsvitit svicen a jen prskani mnoha knotli prerusovalo tiZivé mlceni. Jestli si Yevta-
rové nepiijdou pro divku, tak pro tohle urcité.

Tohle totiz nebyla jen koruna. Pouhy symbol vlddcovské svrchovanosti a moci. Tohle by-
lo mnohem vice. Cela historie. Pamét’. Kronika. Samotnd identita zapomenutého néroda.

Kdyz se ji po prvnim Parlenové Soku odvazili znovu dotknout, dlouho potom nepfestali.
Dotykali se ji znovu a znovu, jako nenasytni mladici, kteti poprvé ziskali Zenu a nemohou se
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ji nabazit. Ale neporozuméli. Vidéli vyjevy a obrazce, jez jim pies vzdalenost veékil a znalosti
nedavaly smysl, slyseli poselstvi, jez nechapali. Nemohli. Nebyli Yevtarové.

Parlen opét sahnul po koruné. Nedockave jako pijan po dal§im dzbanu vina.

,INe! Nema to smysl. Nevycteme vice, i kdyz bychom chtéli. Spise mi porad’ — co mame d¢-
lat?* zastavil ho Dalbert. Parlen chvili mlcel, ale pak s lesknoucim zrakem a prudkymi gesty
zacal naléhat.

,Je to dar! JedineCny. Seslany shiiry, neuvétitelné hodnoty. Dostal se ndm do rukou artefakt,
diky némuz mizeme pohlédnout hluboko do historie. Ktery nam otevira poznani, jaké se ni-
komu jinému nedostane! Tohle nemtzeme pustit z rukou!*

,»A co mam tedy délat?*

,Vymeén tu holku! Dej ji tomu chudakovi a nech si, co ti pfinesl na vyménu. Ta koruna za ni
stoji!*“ Parlendv navrh byl jako policek ve Dalbertove tvari.

,»Nikdy!*

,»Tak si ji nech a korunu také! Jsi hrabg, pan této zeme, tvé slovo je zdkon! Muzes si délat,
co chces.* Na Parlenové tvaii vSak bylo vidét, Zze je mu takové feSeni proti mysli, byt ho vy-
slovil. Feudalni zpupnost se mu pficila. Natozpak okradeni — ano, nic jiného by to nebylo —
zamilovaného nebozaka o nesmirné cenny narodni artefakt, ktery pfisel vymeénit za svou mi-
lou.

Dalbert popuzené vstal. Byl bezradny. Nezbyvalo mu, nez si to piiznat. Postavil se
k oknu a na prostranstvi mezi domy spatfil vzty¢eny kil, u néhoz sed¢€l piivazany yevtarsky
mladik. Vojaci, ktefi kolem né&j ¢as od Casu piesli, ho rozhodné nesetfili. Plivnuti byla ta nej-
néznéjsi pozornost, které se mu z jejich strany dostalo. Nastésti mél Zengwar rozum a kul
umistil mimo vyhled z oken hrabéci zajatkyné.

,»INech ho popravit. Mas na to pravo. Zautocil na nas, na tebe. Na hrabéte! To si nikdo ne-
smi dovolit!* nalé¢hal Parlen. Jeho mozek zapracoval a jako z povolenych stavidel se z n¢j vy-
hrnul pfimocary a zcela ospravedlnitelny navrh.

,»Ano, udélej to tak! Udé€lej z n€j exemplarni ptipad, pro svoje nevolniky, rozvadél Par-
len své myslenky, ,,ukaz tvrdou ruku, ale na nesmo¢ si ji v krvi domacich lidi. Postras je, ale
nepopud’ si je. Co jim je do néjakého pohana? Jesté pro n€ budes§ ochrancem pied nebezpecim
z hvozd!* Bylo to jednoduché. Presné tak, jak navrhoval Parlen. Stacil jediny pokyn.

Ale byla tu ona.

Ona vi, Ze tu jeji milenec je. Kdyz zemfe, dojde ji, Ze za jeho smrti stoji on. A tak ji na-
vzdy ztrati. Ztrati nad&ji, Ze by mu n€kdy mohla porozumét, ze by se mohla vzdat své minu-
losti a zit ptitomnost s nim. Kdyz ji zabije pftitele, navzdy ji od sebe odfizne.

Dalbert se zhoupl na podpatcich, hmatnul po koruné a vyrazil ven.

,»Odvazte ho a propust’te!*

,,Pane?

,LODVAZTE HO!*

»Ano, pane...*

Finiel mlhaveé vnimal, jak sevieni utazenych provazi povoluje a jak ho pevné paze stavéji
na nohy. Zakalenym zrakem pted sebou rozeznal viidce Venetanid. KdyzZ spatfil, co svird
V napfazené ruce, klesnul na kolena.

Neuspél. Nepfijali jeho nabidku. Ztratil ji. Ztratil sebe. Ztratil svilj narod. Ztratil vSechno.

Dalbert mu vrazil do ochablych rukou stfibrnou korunu a stroze rozkazal: ,,Dejte mu jidlo
a piti na cestu a okamzité ho vyprovod’te k lesu. Kdyby se vratil na dohled od mésta, strilejte.
Ale jen kdyby se vratil, rozumite?!!!* Klapot sraZzenych podpatki mu byl odpovédi, ale to uz
spechal zpét do svého domu, zanechavaje za sebou zkoprnélého Parlena.
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Vtrhnul do jejiho pokoje. Vrhla se na n¢j jak $ilena, busila do né&j péstmi, nehty mu po-
drapala tvar, nez ji pevné seviel a zkroutil ruce a vyvedl ji ven. Z okna na protéjsi strané
chodby vid¢la, jak Dalbertovi vojaci davaji Finielovi nadity tlumok, on ho netecné pfijima,
otaci se a s o¢ima sklopenymi k zemi odchazi. Smérem k lesu, k horam. Pry¢. Od ni. Bezdéc-
né natdhla ruku, jako by se ho na tu vzdéalenost mohla dotknout. Z hrudi ji vysel jediny bo-
lestny ston.

Zattésl ji a jejich oci se setkaly, yevtarska zelen se promisila s venetskou modii. Ob¢ bar-
vy se vinily slzami. Zakroutila odmitavé a nevéiicné hlavou, zatimco on pokyval. Je to prav-
da, 1 kdyz tomu ted’ nemutzes uvétit. Odchazi, nechal t€ tu. Vidéla v jeho ocich litost — oprav-
du ji litoval, citil jeji bolest. Odvratila tvaf a zatala zuby. Neni to pravda, uréité se vrati. Ne-
nechal by mé¢ tu.

N¢kolik noci probdéla a napjaté poslouchala kazdé Sustnuti ve tmé, oCekavajic, Ze se pro
ni plizi Finiel, aby ji odvedl a byli spolu opét st'astni. Nedockala se.

Kdyz za sebou uslysel dusot koniskych kopyt, nemél uz vuli vzdorovat, udélat cokoli -
skocit do kfovi, prekryt se Zérotinym stinem nebo aspon tasit zbran. Jen se otocil a ¢ekal. Par-
len pficvalal, nasledovan ¢tyfmi vojaky, a s koné seskocil, jesté nez zastavil.

Nastavil dlan, raznym pohybem, ktery nepfipoustél odpor. Finiel hled¢l do tvare, jejiz
¢aste¢na nehybnost jen zvyraziiovala laénou chtivost odrazejici se v zivé poloving.

Nerozpoznal v ni ale to zoufalstvi. Parlen zatinal zuby opovrzenim vici sobé samému.
Klesl na uroven sprostého lupice. Ale nemohl si pomoci. Nemohl dopustit, aby tak vzacna véc
zmizela nékde v lesich jen kvili tomu, ze Dalberta poblaznila zelenooka holka. VSechny ty
védomosti davnych veki, které v ni byly obsazZeny, historie této zemé, poznani, jez skryvala —
nic z toho se nemohlo jen tak ztratit. Délam to pro nas oba, pfiteli, jesté mi podékujes.

S chvéjici se bradou zopakoval zddavé gesto. A druhou rukou ostentativné sevrel jilec
kordu, aby vymazal veskeré pochyby, ze to mysli vazné. Muzi stojici za nim nakrocili kupte-
du, ptipraveni zabijet, bude-li to tieba. Parlen prosebné naklonil hlavu na stranu, do o¢i mu
vystoupily slzy. Dej mi to a odejdi v pokoji. Prosim! Nenut’ m¢ k tomu!, zadonil v duchu.

Finiel uz ale nemél co ztratit. Pochopil, Ze uz korunu nevrati tém, jimz patii. Mohl udélat
uz jen jediné. Soustiedil zbytky sil a nasal neviditelnou energii z okoli. Pocitil jemné mraven-
¢eni magie, pak napor prudsi energie vychazejici z jeho tlumoku. Odtud, kde byla ulozena ko-
runa. Diky bohiim. Nad¢je existuje. ZaSeptal n€kolik slov. A zadoufal. Snad mé¢ uslysis, star-
ce.

Pak uZ mohl pfijit konec. Séhnul po tesdku a s Létilingm jménem na rtech se vrhnul
kuptedu.

Lomoz chvatnych kroki na chodbé vyrusil Dalberta z rozjimani a pfinutil ho odtrhnout
zrak od svého odrazu na hladin¢ ¢iSe vina. Dvete se bez zaklepani rozlétly a na stole zazvonil
stfibrny krouzek. Kdyz na ném Dalbert spatfil stopy krve, zbledl.

Parlen s nestastnym vyrazem, v némz se misil hnus nad sebou samym s neskryvanou
zlosti vii€i pfiteli, vySt€knul: ,,Tady ji mas! Jsi hrabé a byl jsi v pravu! Mél jsi se rozhodnout
spravné¢! Kdybys jen nebyl takovy blazen! Kdybys ses vykaslal na tu divosku! Nemusel bych
se ti postavit a plizit se lesy a krast a zabijet jako sprosty zbojnik!“ Vykticel na Dalberta svou
zlobu a prasknul za sebou dveifmi. Dalbert nehnuté ziral na korunu.

Tak a je to. Uz si pro ni nepiijde. Nikdy. Uz se nemusim bat.

Ale ti ostatni si ptijdou pro tohle.

Cos to jen provedl, priteli?
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*k*k

,.Ekator! Vyvoleny! Nalandur se probral!*

Kiik vyrusil Korga z pfemitani. Byl za to vdécny. S téZkou hlavou sed€l u vodopadu, hu-
kot zpénéné vody ho uklidiioval a potlacoval tfesténi, které se opét vratilo do jeho hlavy —
vzapéti poté, co zmizel Finiel. Nejprve to byly jen sny, které rano zase zapomnél. Ale opako-
valy se, zcela totozné, kazdou noc. Poselstvi, které obsahovaly, se mu postupné hluboko vrylo
do mysli a nebylo mozné ho zaplasit. Opét citil to nepotlacitelné nutkani, kterého pro nahnalo
sem vysoko do hor. Tentokrat ho ale pudilo do niziny, na zapad, tam, kde bylo mozné tusit
venetska sidla. Tam, kam sméfoval Finiel. A s nim koruna. Pro¢ mé zase trapis, ty bozsky
proklatée?! Uz rozumim!

Zoldnéf vyskodil a nasledoval Saudoina do piitmi jeskyni k lzku, kde jiZ tfi tydny bez-
vladné lezel vidce yevtarské komunity. Kdyz stary Nalandur zjistil, ze jeho prasynovec zmi-
zel i s posvatnou korunou, zhroutil se. Bez hlesu padnul na zem, n¢kolikrat sebou zacukal a
ptestal vnimat svét kolem sebe.

Korg poklekl a seviel pohublou vrascitou ruku, ktera bezcilng Satrala po pokryvce, a za-
hled¢l se do o¢i, v nichz se zracila prazdnota mysli postizené mrtvici. Na chvili se zjasnily,
jen na kraticky okamzik. Ne, Nalandur se neprobral, to Korg poznal okamzité. Jenom cosi
prostoupilo jeho mysl a pteneslo se na Korga.

Spatfil Finiela bojujiciho posledni boj, muze s nehybnou polovinou tvare, venetské domy
na biehu feky. | korunu. Pak se Nalandurovy oci opét zakalily. Vetchy hrudnik se nadzvedl a
Z Gst vyslo posledni vydechnuti.

Pohibili ho v sousednim udoli, kde v zemi spocivalo nékolik desitek dalSich Yevtaru, kte-
i1 se jako Nalandur nedockali znovuzrozeni svého naroda.

,Co budeme délat, Vyvoleny?* Yevtarové shromazdéni nad Cerstvym hrobem vzhlizeli k
obrovitému cizinci, ktery do zachmufené bezgasé piitomnosti Cervenych jeskyni p¥inesl bu-
doucnost, jako ke své posledni nadéji. Korg neodpoveédél. Ne hned.

Peclivé zvazil slova a teprve pak svou ldmanou yevtarStinou pronesl to, co ho napliiovalo
jenom obavami. Protoze tusil, co vS§echno se mize stat. Oni nem¢li jeho zkuSenosti, jeho po-
védomi o okolnim svété a jeho nebezpecich. Nedokazali vyhodnotit rizika, nevidéli je jako
on. Ale nebylo zbyti. Neméli jinou moznost. Jedin¢ s korunou bozského krale Yevtari méli
dojit bezpec¢né do Khozdoru. Nedostal ji jen jako privodni symbol, kterym se mél eilonion-
skym Yevtarim prokézat. Méla svilij konkrétni Gcel, jak uz védel — po ttech tydnech protivneé-
ho huceni v hlavé.

Rekl jim vse, co védél. Co mu vyjevil o koruné bozsky a co Nalandur (nebo ta koruna &i
Finiel?). A co museji udélat. Neuvétitelné se mu ulevilo. Najednou v hlavé citil jen své mys-
lenky. Neuvéftitelné osvobozujici pocit.

,Opravdu? Vis, kde je? Pajdeme si pro ni?! Kdy vyrazime? Zitra?* vybuchnul nadSenim
Saudoin, ale rad&ji hned sklopil hlavu. Ostatni Yevtarové se ptidali uzkym udolim se rozlehl
hlahol jejich dohadti. Nadgje, kterou Korg do Cervenych jeskyni piinesl a Finiel svym &inem
zahubil, opét ozila.

,Ne diive nez na jafe. Za par tydna napadne snih, mohl by nas né¢kde zaskocit, zanechali by-
chom spoustu stop nebo n¢kde uvizli. Do jara budeme mit ¢as na ptipravu a potom i vhodné
pocasi na utek. Jakmile si dojdeme pro korunu, budeme uz jenom prchat a skryvat se. A pu-
jdou snami i déti, Zeny a stafi. Ti v zimé pochodovat nemohou.“ Saudoin neskryval své
zklaméni. A ostatni Yevtarové téz.

,,Jakou pfipravu? Myslis, ze neumime bojovat?* urazené vykiikl Saudoin, ktery se Korga od
jeho piichodu drzel jako kli§té a povazoval se za jeho nejbliz§iho piitele. Piece ho do Cerve-
nych jeskyni ptivedl on, ne?
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,,O tom nepochybuji. Ale neumite bojovat s nimi. Pojd’te se mnou.* Jako stado ho nasledo-
vali do jeskyng, ktera slouzila jako provizorni stdj i Korgovo obydli v jednom. Zoldnét se
chvili za zvédavého nakukovani Yevtarti v pfednich fadach piehraboval ve svych vécech a
pak vysel ven.

V rukou drzel dva zahnuté predméty z kovu a zeleza, které vypadaly jako kyje — az na to,
ze je drzel obracené, za hlavice, a jejich rukojeti byly duté. Na Tieluna jednou z téch véci mi-
fil, kdyZ se poprvé setkali. Se Saudoinem véd¢li, Ze je to néjaka zbran. I nékteii dalsi Yevtafi,
kteti mluvili s Finielem po jeho neslavném navratu z niziny, néco tusili o podivnych zbranich
chrlicich ohen.

Ted jim to Korg konecné predvedl. Nazorn¢ nasypal do hlavné prach, naladoval kuli a
natocil kolecko. Od Lanvaira Tesaie si puj¢il prkno na palec silné a zapiel ho mezi dva velké
kameny. Gestem odehnal vSechny zvédavce od prkna a postavil se na dvacet krokti od n¢j —
pistole nebyly moc pfesné a nechtél riskovat, Ze se netrefi.

Uzkym udolim se rozburacel hrom vystielu.

Dlouho a dlouho odeznivala jeho ozvéna.

Vsichni bez vyjimky se lekli, nékteii se i ustrasen¢ prikrcili. N&jaké malé dité se rozpla-
kalo. Ti stojici nejblize Korgovi se rozkaslali z drazdivého koute. Dojem byl velkolepy.

., Tahle zbran je mala, ale zabije ¢lovéka na sto krokt. VEtsi na pét set. Bude ji mit kazdy
jejich muz. A dost mozna, ze budou mit i uplné nejvétsi takovéhle zbrané, které ovlada né€ko-
lik muzt. Vystreli takhle velkou Zeleznou kouli,* nazorné predvedl dlanémi, ,.kterd na ptl mi-
le daleko prerazi vejpul dospélého muze, ba dokonce i nékolik lidi za sebou. Vid¢l jsem, jak
jediny vystiel zabil dvacet muzi.*

Ticho, které se rozhostilo pfed Cervenymi jeskyn& bylo tak dusivé, Ze témét piehlusilo
hukot vodopadu.

*k*k

Palgan popuzen¢ zabrucel. Bficho mu opét zaskrundalo a bolestivé se sevielo. Zkurveni
vesnicani! Ta ryba, co si dal v jejich krémé, evidentné nebyla nejcerstvéjsi. Vzdyt' se posral
uz pted chvili a musi zas! Doprdele! Zitra si to s tim zmrdem krémaiskym vytidim! Nejradsi
by si to taky vyfidil s hrabétem, ktery ho poslal na hlidku do lesa, ze které se vratil pozdé¢ a
nestihl se proto najist s ostatnima chlapama z druzstva, co si vafili dohromady. Tak si aspon
zasel na tu zkurvenou rybu.

Zkurveny pocasi! Chéije jak sviné a ja musim zrovna tréet venku na hlidce. A sotva se
zabalim pred destém do plasté, musim se zase vymotat, protoZe musim srat. Zkurvena ryba!
Zkurveny vesniCani! Zkurvena cela tahle zemé.

Zkurvenej hrabé! A ty jeho techtle mechtle s tou divoskou a tim jejim kamaradickem. Ce-
lou zimu litame jak blby a ¢ekame, Ze se odnékud z lesa vynofi néjaci dalsi divosi. Cekame
porad a nikde nikdo. Bylo to v§echno uplné k hovnu! Do prdele, uz fakt musim...

,»Hej, Tyro!“ Nohou $touchnul do svého part'dka, ktery sto¢eny v houni polehaval za niz-
kou hradbou sestavenou z prouténych a vzajemné spojenych kost naplnénych hlinou. Kromé
nich bylo v malé basté jen délo, s peclivé zakrytou zatravkou a se sklopenou hlavni. Palgan
ale pochyboval, jestli to v tak silném lijaku bylo k né¢emu dobré.

,CO0 je?!I* Svobodnik Tyrlen otravené vystr¢il hlavu z houné a nelibé nakréil nos pred
privalem destovych kapek, které se mu rozsttikly po obliceji. V takovém psim pocasi hlidku
vojaci vzdycky $idili. Jeden schovany pod houni pied destém spal, druhy mokl. Lepsi nez aby
mokli oba. V tomhle pocasi by valku stejné nikdo nevedl, to védeli moc dobte.

,,Zase musim!*

,»DElas si srandu?! Vzdyt si byl pred chvili!*

,»INO, a musim prosté zase! Vem to na chvili... Budu hned zpatky.*
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,»No tak béz...” Tyrlen peclivé zabalil svou houni, aby nenamokla ze spodni strany a na-
pul se postavil a naptl opiel o prouténou ohradu vysypanou hlinou. Palgan pies ni pielezl a
vybéhl z hlidkového postaveni. Moc se nerozmyslel a pfidiepl u stény nejbliz§iho domu.
Kdyby ho vidél hrab¢, jeho pobo¢nik, nebo kapitan Zengwar, dostal by pofadné vy¢inéno, ze
zasira mésto. Jenze na latriny to bylo v tomhle desti moc daleko a voda ty sracky stejné¢ smy-
je...

Byla to uleva, pies vSechno to nepohodli a mokro. Dést’ padal v hustych provazcich na
zem a vytvarel tak hustou oponu, ze bylo vidét sotva na par kroki pted sebe. Ulice pfipomina-
la spisSe potok. Tyrlenovu siluetu nad hranou palebného postaveni sotva rozeznaval.

Tak hotovo. Snad to bylo tuhle noc naposledy. Nabral do dlané vodu valici se po ulici a
oplachnul se. Postavil se a utahnul opasek. Zvedl o¢i. Kde je Tyrlen? Matna silueta zmizela.

To je teda flakac, ani nepockad, nez se vratim!

Opét se dal do prikréeného poklusu. Vyskocil na vrcholek kost s hlinou.

Tyrlenovo bezvladné télo a letici Sip, ktery si prorazel cestu padajicimi prameny vody,
zaregistroval ve stejny okamzik. Ani na jedno vSak uz nedokazal reagovat.

Svalil se na zem jak Spalek a jeho krev se zacala pomalu misit s kalnou vodou.

Korg nedliivéioval Yevtariim, Ze by v piimém stietu s Venet'any obstali. V&d¢l, ze na vo-
jakovi jsou nejcennéjsi zkusenosti — a ty Yevtarim zcela chybé€ly. Ale jedno jim musel uznat.
V lese se pohybovali jako stiny. Dokdzali se pfiblizit neuvétitelné blizko venetské osadé, sle-
dovat hlidky vysilané do lesa a ziistat pfitom nepozorovani, ani nezanechat stopy.

Diky jejich dovednostem nashromazdil Korg o venetském mésté a jeho posadce tolik po-
znatkl, ze po tydnu neviditelného pozorovani uz jenom cekal na vhodny den. Kdyz zacalo pr-
Set, védél, ze ten den nastal.

Vsechno $lo jako po masle. Venetané za desté témét nikdy nevalCili - stfelny prach
zvlhnul, déla i muskety byly nepouzitelné, pro venetskou tézkou jizdu byla zemé ptili§ mek-
ka. V takovém pocasi se prosté valcit nedalo. Aspon ne po venetsku. Korg proto ptredpokla-
dal, ze ostrazitost hlidek bude zna¢n¢ oslabena. Opravnéné, jak se ukazalo.

Nohou pievalil mrtvoly obou vojaktli na jednu stranu basty a spokojené zpod plasté vy-
tasil pytlik s dlouhymi tlustymi hieby a kladivem. Délo, jak zjistili béhem dvou poslednich
tydnd, bylo v osadé dikybohu jediné. Sice prselo, takZe by se z néj sttilet s nejvetsi pravdépo-
dobnosti nedalo, ale jistota je jistota. Vrazil hieb skrz zatravku aZ na dno prachové komory a
kratkymi udery, které nebyly moc hlasité a navic je ptehlusoval prudky dést, ho vbil hluboko
do mékkého bronzu délové hlavné. Z tohohle déla uz nikdo nevystieli.

Pak polohlasem ud¢lil nékolik pokynt a yevtarské stiny ho néasledovaly.

Korg ptesné védél, kam musi jit, kde lezi koruna.

Dalbert nemohl usnout. V poslednich tydnech se mu to stavalo ¢asto. Duvod se skryval
za prot€jSimi dvefmi na chodbé - Parlen. Od toho nestastného dne, kdy do Tolosu pfiSel ten
divoch a chtél vymeénit stiibrnou korunu za svou milou a Parlen mu ji o své vili nasilim ode-
bral, spolu nepromluvili. Celé ¢tyfi mésice. Jemné nitky vzajemného porozuméni byly Parle-
novym svévolnym zlo¢inem pteruseny a dosud se je nepodatilo navazat.

Bydleli naproti sob¢, védeli o sobé, ale mijeli se. Obcas se rano potkali ve dvefich. Oba
dva nevyspali — Parlen také ponocoval, ale z jiného divodu nez Dalbert, Spatné odpocati a
nenalozeni stejné¢ neméli moc chut’ se bavit. Béhem dne si odbyli své povinnosti, které vSak
meli také rozdélené, takze se cely den vibec nemuseli setkat. Obcas néktery z nich vyjel
s vojaky na hlidku, ale také sam.
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I spolecné jidlo bylo minulosti. Snidali v posteli, obédvali pti praci nebo ve svém pokoji,
Dalbert vzdy vecetel u Létil a Parlen u sebe, s korunou poloZenou na stole, aby se hned po

Stejné jako se Dalbert pokousel proniknout do nitra zivé divky, usiloval jeho pfitel o to-
téz u nezivého — ale piesto znepokojiveé zivouciho — predmétu. Travil s ni kazdy vecer. Jako
Dalbert s Létil, nez se odebral na loze.

,Nech si ji. Ja o ni nestal!* Jesté tentyz vecer, co ji Parlen ziskal — pro né&j! - mu ji hrab¢
vratil. Hodil ji na stll stejné opovrzlivym gestem jako ptedtim on jemu. Byla to posledni slo-
va, co spolu prohodili, tedy az na ob¢asné pozdravy.

Dlouhé tydny si Dalbert svého pritele nev§imal. M¢l Létil, jeho pfitel zase korunu, ne-
chybéli si. To vlastné ani nyni. Jenze v posledni dobé mu Parlen zacal délat starosti. Byl stale
unavengj$i, ano, i zanedbanéjsi, z pokoje vychézel stadle méné. Jen aby mohl sedét u stolu a zi-
rat na ten proklaty pfedmét.

Parlen v$ak na korunu neziral, uz davno ne.

Stejné jako Dalbert také jesté nespal. Sedél u stolu a zatatymi prsty sviral stiibrnou
obroucku a dychtivé vnimal jemné vinéni energie, kterd se mu pielévala do téla. Prisel Cas.
Pomalu korunu zvedl a vsadil si ji na hlavu. Kdyz tak pfed dvéma tydny ucinil poprvé, mys-
lel, Ze se mu rozsko¢i hlava. Ted uz ne. Splynuli v jedno, ¢lovék a mocny predmét se naladili
na jednu notu, pfizptsobili se sob& navzajem.

Parlenem zacloumal silny poryv euforie a zachvatil ho pocit, ze opousti své télo — tak by-
lo najednou vzdalené. Najednou hledé¢l tisici o¢ima, vznasel se jako ptdk nad eilonskymi ho-
rami, zaelionskymi a arlemskymi lesy, vid¢l lidska i yevtarska sidla, promlouval k tisicim na-
jednou a naslouchal jim, prozival tisice udalosti tisict let, minulost, pfitomnost i budoucnost
zaroven.

Bylo toho pfiliS. Na jednu mysl urcité. Prestoze v posledni dobé délal pokroky, uvédo-
moval si, jak je jeho mysl stale slaba, jak nedokaze vSechny ty vjemy pojmout, jak se nedoka-
Ze soustredit na jediny z nich a vyc¢ist z né¢ho vice. Jen zmatené pozoroval tisice obrazii, které
mu neskute¢nou rychlosti probleskovaly pied o¢ima.

Praveé proto to vSak zkouSel znovu a znovu a nemohl pfestat. VEril, Ze jednou nalezne
pevny bod, jehoz se zachyti a za¢ne spletitou pavucinu téch nejasnych vizi rozmotavat. Jedno
vS8ak dokézal rozpoznat uz nyni. Moc.

Citil kazdym kouskem své mysli tu straslivou silu, kterou koruna ukryvala. Védomi té
moci postupné sililo a proménilo se v neunosnou tihu. Kdyz hrozila, ze mu rozdrti lebku,
musel si stiibrnou obrou¢ku strhnout. Tézce oddychoval, zcela vyCerpan. Ale ta inava nebyla
zniCujici, ba naopak osvobozujici, uspokojiva. Jeho duse létala ve vySinach jesté dlouho po-
tom.

Koruna zacinkala o desku stolu a Parlen si otiel zpocené ¢elo. Usmival se. Potrva to, ale
jednou to ovladnu. Ziskam kli¢ k lidskym myslim a srdcim, ke své moci.

I ostatni skupiny byly Uspésné a podatilo se jim zlikvidovat hlidky. Ted’ se vSichni Kor-
govi muzi shromazdili kolem jediného domu, o némz bylo Korgovi zjeveno, ze ukryva draho-
cenny predmet.
skych muzi zistalo v horach se Zzenami, détmi a starymi, aby je pfipad€ nezdaru mohli ochra-
nit. Vice nez dvacet muzi Korg stejné nepotieboval. Dobyt venetské mésto pfimym utokem
by ani v plném poétu nikdy nedokézali. Uspé&ch jejich poslani tedy zavisel na obratnosti, rych-
losti, vhodné pfilezitosti — a Stésti.

Yevtarové se rozdelili do malych skupin po Ctyfech muzich a obklopili dim ze vSech
stran. Kazda skupina byla vybavena sdhovym kminkem o tloust’ce zhruba Sest palct, ktery byl
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na n¢kterych mistech omotan provazy, jejichz volné konce se daly uchopit do rukou. S kiillem
se tak dalo i celkem pohodin¢ bézet. A predevsim se dal, zavéSeny mezi nékolika muzi, roz-
houpat a mohl tak poslouzit jako beranidlo.

Uz nemélo cenu chovat se nenapadné. Ted’ uz vse zaviselo jen na rychlosti, s jakou doka-
zi prorazit dovnitf, a na pohotovosti a odporu Venetani.

Korg vyktikl povel a sam se chopil beranidla pfed vstupnimi dveifmi. Ostatni utocili na
okna zabednéna bytelnymi okenicemi, zcela jisté zevnitf jist€énymi zavorou. Jenom jediné ok-
no na dome¢ bylo vybavené mtizi — ve druhém patie. Tam asi vézni tu zajatou divku, domyslel
si Korg.

Co to bylo?

Dalbert se posadil na posteli. Parlen naproti v pokoji zvednul hlavu od koruny na stole.

Opét se ozvala ta rana. Ne jedina, cely sled ran!

Vzapéti se z piizemi ozval poplasny kiik. Dole v hlavni sini kazdou noc sed¢la dvouclen-
na hlidka.

To uz ale Dalbert rozhrnul zavésy postele a skocil k oknu. Opatrné pooteviel okenice.
Dole na ulici spatiil nékolik tmavych postav busici vytrvale beranidlem do okenic pfizemi,
opodal se v desti ztracely dalsi.

Jsou tu! Boze muj, oni skute¢n¢ ptisli! Na okamzik propadl panice a zmatené se rozhlédl
po mistnosti, nevéda co diive. Jednim si vSak byl jisty. Ja jim ji neddm!

Skocil ke skiini, navlékl si kalhoty a dlouhou noé¢ni kosili do nich ledabyle nastrkal, aby
mu nepiekazela v pohybu. Ze skiiné vytahnul pistoli. Byla naladovana, stacilo jen natahnout
kli¢em kolecko a nasypat jemny prach na panvicku, i to mu ale dobie piil minuty zabralo, jak
se mu tiasly ruce. Opatrné se pfito€il k oknu, mirné€ se vyklonil, nedbaje desté, ktery mu kro-
pil vlasy a rameny, a peclivé zamifil na jednu z postav. Dést’ byl tak silny, ze vystiel znél jako
tupé zuchnuti. Ale trefil se. Yevtar se zhroutil a jeho druzi se poplasené rozkfticeli. Dalbert
ptibouchnul okenici a zacal ladovat dalsi ranu.

Chtél sviy tspéch zopakovat, ale sotva okenici pooteviel, reflexivné ucuknul prsty, jako
by po ném seknul had. Do okenniho ramu se zabodl $ip. Za chvili to zkusil s druhou okenici.
Rozzlobené zabzuceni letek dalSiho Sipu, ndsledované zvukem nastipnutého dfeva mu opét
nedalo Sanci.

Tupé rany dreva o dfevo dole pod jeho oknem ustaly. BoZe milj, prolamali se dovniti!

Piehodil pistoli do levé ruky a z pochvy opiené o zidli vytahnul rapir a vyrazil do chod-
by. V ptizemi praskly dva vystiely a rozléhalo se fineni chladnych zbrani a bolestny kiik.
Dole od podzimnich udalosti pro jistotu bydlelo Sest vojakd, z nichz vzdy dva v noci drzeli
hlidku v hlavni sini, do které se ustila nedlouha chodba od vstupnich dvefi, a jedini byli pln¢
pfipraveni k boji. Kromé nich dole bydlel uz jen kuchynsky personal, kuchar se zenou a détmi
— nejstars$i dcera také pomahala v kuchyni. V patie byl jen on, Parlen, zam¢ena Létil, jeho
komornik Walbon a také docasné kapitan Zengwar. Parlen!

Rozrazil dvete do jeho pokoje. Byl prazdny. Rozbéhnul se ke schodisti. Srazil se pfitom
se svym sluhou Walbonem, ktery pravé poplasené vyb&éhnul z pokoje. Byl vyzbrojen kratkym
pechotnim mecem a pomackana tvai a opuchlé oc¢i davaly najevo, ze jesteé pred chvili hluboce
spal. Pravdépodobné ho vzbudil teprve Dalbertiv vystiel.

Kapitan Zengwar s tasenym mecem uz stiezil schodisté a piitisknuty k rohu zdi se snazil
dohlédnout az dolt pod schody, aby zjistil pocet nepratel.

,Pane! Vrat'te se nahoru! Pojd'te ke mné!* volal kapitan. TakZe Parlen Sel doli!

Dalbert se sluhou se vrhnuli ke schodisti. Ohromené se vSak zarazili, kdyz se zezdola roz-
lila stfibrna zare.
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Tielun, Saudoin a Wollion svirajici popruhy beranidla, ohromen¢ citili, jak obrovskou si-
lou pohani Korgovy paze dievény kmen. Dvete prastély pod mohutnymi udery, napul se vy-
vratily z pantd, jejich zdmek byl vylomeny, uvolnilo se n¢kolik prken a odhalily zdvoru. Ven
do tmy proniklo slabé svétlo. Houpli beranidlem znovu, Korg ho mirné zvednul a zamifil na
stied zavory. Jesté jedna réna, ostré prasknuti a beranidlo prolomenou zavorou proskocilo a
uvizlo ve zméti dieva. Korg kmen objal a raznym Skubnutim ho odhodil pry¢ do ulice.

Z hloubi chodby vyslehnul plamen. Po ném druhy. Prvni kulka zazvonila o Korgiv kyrys
a odrazila se kamsi do tmy. Druha otocila Tieluna ¢elem vzad. Padl, jako by mu nohy podtala
neviditelna kosa.

Saudoin vyktikl a vrhnul se k nému. Korg zavrcel jako zvife, drapnul ho za kabatec. Na
to nebyl ¢as. Jednim ramenem napied se provalil troskami dveti jako obii balvan, ktery ne-
dokaze nic zastavit, a teprve uvniti Saudoina pustil. Wollion je nasledoval.

,Kupfedu! zafval a svym rapirem skolil prvniho muze, ktery odhodil arkebuzu, ale me¢ uz
tasit nestacil. Korgova ¢epel zazvonila podruhé a zhasila zivot druhého stielce, nez se Saudoin
viibec stacil vzpamatovat.

Dvete vedle ngj se oteviely a mladik instinktivn€ bodnul. Venetsky vojak seviel ¢epel tr-
¢icimu mu z hrudi a se zaipénim kleknul na zem. Saudoin na né&j zkoprnéle ziral, oba stale
spojeni smrtici oceli. Nekonec¢nost toho okamziku utal Korg, ktery vojaka dodélal kratkym
bodnutim do krku. Sviij mohutny me¢ kaironskych horalti nechal v tabote, védél, ze mu v boji
v domech, kde se nedd pofadné rozptrahnout, bude k ni¢emu. Zato lehkym rapirem mohl bodat
rychle jako srSen zihadlem.

Jeho ostii pocitil dalsi vojak, ktery vyrazil z vnittku pokoje. Vyklonil se do chodby, ale
Korg ho zachytil a str¢il zpét do pokoje. Pii padu rapir syc€ive vyklouzl z mrtvého vojakova
téla. Saudoin a Wollion ochromeng zirali na krev, kterou Korg tak bleskurychle prolil.

Chodba se po né€kolika sazich otevirala do mensi sin€, naproti jejimu usti se nachazel ho-
fici krb. Uprostied siné pted krbem stal stil a na ném lucerna. Vedle ni lezely karty, kterymi
si stfelci evidentné kratili hlidku. Napravo bylo dievéné schodisté. Na protéjsi stran¢ siné byly
troje dvefe. Z téch zcela nalevo se ozyvaly zvuky boje. Korg se k nim rozeb&hnul.

,»Kryjte mi zada!* §t€knul na své Yevtary. Korg vrazil do mistnosti, zatimco oni poslu$né
zustal v sini. Ve ztemnélém pokoji probihal zufivy a zmateny zapas. ProraZzenym oknem
dovnitf proudil vlhky a studeny vzduch. Slaba zate lucerny a plament z krbu v sini trochu
zpiehlednila situaci. Venetany navic zrazovaly svétlé no¢ni kosile.

Korgtv rapir zufivé n¢kolikrat poskocil kupiedu a zpét a bylo po v§em. Na zemi zlstali
lezet dva Venetané a dva Yevtaii, jeden mrtvy a jeden s probodnutym stehnem. Tteti otfesené
hledél na Korga, jediny z této skupiny ziistal nezranén. Ctvrty bezvladné visel pies ram okna,
dostali ho, kdyZ se pokousel prodrat dovnitf.

,Dobra prace!* pokyvnul povzbudivé zoldnéf a jako uragan se vyfitil zpét do sing, kde se
shromaZd’ovali ostatni Yevtati, co se uz probourali dovnitf. Korg je piejel pohledem.

,Kde je Bendelin?“ Beze slova ukazali na dvefe nejblize schodisti. Se zrakem upfenym
na schodisté, odkud stale hrozilo nebezpeéi, proklouznul Korg k pokoji. Ctyti Yevtati tam s
napfazenymi tesdky drzeli v Sachu péti¢lennou rodinu choulici se v kouté. Muz mél osklivé
pofezana a pobodana ptedlokti. Branil okno proti vetfelcm holyma rukama a Yevtarové, kte-
i neuméli zasadit potadnou ranu, po ném evidentné sekali svymi tesdky jako divi, neZ se jim
podatilo protladit se pies né¢j dovnitf.

,»Ani se nehnéte a nic se vam nestane!* zakficel na né¢ Korg venetsky. Strachy bledy ku-
chaf prikyvnul. ,,A vy za mnou!* rozkéazal Korg tentokrat yevtarsky.

V sini rozd¢lil deset Yevtart po jednom, aby hlidali rozbita okna a stiezili ptistup k domu
ze vSech stran, ke vchodovym dvetim poslal Saudoina, aby kone¢né mohl zkontrolovat Tielu-
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na. Pak zasunul rapir do pochvy, pievratil stil a spole¢né s Wollionem ho pted sebou nesli ja-
ko stit ke schodisti. Ostatni je vV opatrném odstupu nasledovali.

Parlen se jako ve snu vymotal z pokoje. V pravé ruce kieCovité sviral rapir, v levé jesté
pevnéji korunu. Velice pomalymi kroky, jako by kazdy udélal z poslednich sil, kracel ke
schodisti. Zezdola slySel zvuk boje, kiik, pak se rozhostilo ticho. Byl na vrcholku schodiste.
Prvni schod, druhy, tieti...

V ptizemi nékdo vysteéknul ptikazy v jazyce, jehoz melodii divérné znal, ale nerozumél
mu. Vrznuly nohy stolu o podlahu, slySel kroky, které zadunély na schodech.

Stanul na podesté. Pred sebou vidél desku stolu, kterd k nému pomalu stoupala.

Nasadil si korunu.

Korg z boku stolu vykouknul dopfedu. O¢i se mu rozsifily. Koruna! Na mezipatie vidél
stat pohublého rozcuchaného mladika, vypadal vyCerpané. Nehybna a povisla polovina tvaie
v kombinaci s planoucim zrakem a smrtelnou bledosti mu dodavala pfizra¢ného zjevu.

V levé ruce drzel korunu, v pravé rapir. Pistoli nemél. Korg se ohlédl nahoru do patra,
kam uz svétlo z ptizemi tolik nedosahovalo. V poloSeru vidél dalsi postavu schovanou za ro-
hem. Kyvnul na Wolliona a zvedli stil nad sebe, aby se kryli pted pfipadnou stielbou seshora.
Zepiedu jim tohle nebezpe¢i nehrozilo. Stil byl z poctivého dubu, Korg citil, jak se podstatné
drobngjsimu Wollionovi pod jeho vahou tiesou ruce.

Ruka s korunou se zvedla a stfibrna obroucka spocinula na cele, perlicim se potem.
Schodistém se rozlinula b&lostna zafe. Korgovi se rozsitily o¢i. Netusil, co se muze stat, ale
instinkt mu napovidal, ze uréité nic dobrého. Zahodil opatrnost. Spolu s ni i stil, jehoZz vaha
pfimackla Wolliona ke stén¢, a deska zablokovala schodisté. Vrhnul se kupfedu. Dvéma
dlouhymi kroky ptekonal posledni schody. Nemél ¢as tasit rapir. Levou rukou seviel mladi-
kovu ruku se zbrani, pravou ho zmackl pod krkem a celou svou vahou ho narazil na sténu.

Z promodralych ust se vydralo n€kolik yevtarskych slov, kterd zdusil stiskem svych hra-
natych prsti. Hlavou mu problesklo, ze je ideadlnim terCem pro stielce v patie. V neblahém
o¢ekavani ptivrel o€i, ale drtil Parlena dal.

Pravé koleno mu vrazil do rozkroku. Zkroutil se do sebe, koruna mu sklouzla z hlavy a
zazvonila o podlahu. Ochabl. Rapir v§ak nepustil. Korg mu proto zkroutil a otocil ruku tak, Ze
mu vlastni Cepel pfitiskl pod krk. Proti Korgovi byl Parlen slaboucky, nekladl témét zadny
odpor. Ale me¢ stale nepustil, ruku mél kiecovité sevienou. Jako by rukojet’ mece byl jediny
pevny bod ve vesmiru, kterého se bal pustit, aby se neztratil v prazdnu. V Siroce rozevienych
o¢ich m¢l uplné nepfitomny vyraz. Dival se skrz Korga kamsi dozadu.

Staci trhnout zapéstim a podfizne se sdm.

,»Korgu NE!* To bylo to posledni, co v takovou chvili na takovém misté oc¢ekaval.

Vlastni jméno.

Zakfticené seshora, ne zespoda.

Vyicené s venetskym ptizvukem.

A navic zndmym hlasem.

Natolik ho to Sokovalo, Ze otocil hlavu vzhiiru. Kdyz se mluvi, je nadéje, Ze se nebude
stfilet. Koruna stale zalévala cely prostor jasnou zafi a Korg citil, jak se podlaha pod jeho no-
hama chv¢je.

»wZengware!* vydechnul udivem! Vedle jeho starého znamého z arlemské valky, kde spo-
lu slouzili v dobrovolnickém pluku galemského velkokniZete Harlona, stal dalsi mlady muz.
Drzel v ruce pistoli a mitil na n&j. Ale nesttilel.

,Jen jsem si piisel si pro korunu.*

'C‘
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,,Tohle je Harlonuv bratr.* Korg ptekvapené a tazavé pozvednul oboci.

,»Ano, ten.“ Uzurpator. Nebo zmrdsky nepodarek, jak fikal nas Harlon. ,,A ten, co ho drzis§
pod krkem, jeho nejlepsi pritel. Pust’ ho.“

,Chci tu korunu. Potiebuju ji. Oni ji potiebuji,” ukdzal Korg bradou dold. Zengwar se
ohlédnul po Dalbertovi. Ten kratky okamzik ml¢el, Sokovan stejné jako Korg nahlym zvratem
situace. Wollion vSe pozoroval zpoza stolu, ohromenéjsi o to vice, ze viibec netusil, o Cem se
ti muzi bavi. Ticho naruSovalo jen vzdalené buSeni na dvete na konci chodby a Gpénlivy divci
hlas. ,,Tady jsem! Zachrante mé&!*

A tu divku? Nenecham ji odejit. Nikdy.“ To bylo to hlavni, co Dalberta zajimalo. Kromé
Parlena. Jestli mu ublizi, vpalim mu bez milosti kulku do cela.

Korg zavéhal. Zezdola se ozval kiik. Diim obkli¢ovali vojaci. Korg zieteln¢ slysel drnce-
ni tétiv. Padani zasazenych tél tlumené hustym destém uz nikoli, ale nepochyboval o stielec-
kém umeéni Yevtart. Zengwar se zhrozil, kdyz si uvédomil, k ¢emu se schyluje. Nechal scho-
disté schodistém a rozebéhnul se k oknu na konci chodby. Rozrazil okenice a jako zbé&sily za-
¢al fvat do neproniknutelného deste.

,Zustaite, kde jste! Nettocte na dim! Nesttilejte! Na chvili se odmlcel. Zezdola slysel,
jak poddustojnici jeho rozkazy piedéavaji dal.

,Jestli ale uslysite vystfel, bez milosti zautocte!* zakiicel jesté. Tentokrat vSak spiSe do
chodby nez ven, bylo to uréeno predev§im Korgovi. Vratil se ke schodisti.

Dalbert s Korgem se stale méfili pohledem, Parlen stale bezvladné visel na Korgovych
svalnatych pazich, pritisknuty ke zdi. A ta hrabéci dévka porad jecela.

,,Co pritel té¢ divky? Ten, co vam piinesl korunu?*

,Mrtvy. Mij pfitel ho zabil. Je mi to moc lito, nechtél jsem to.* Pfestoze mél Dalbert sevie-
ny hlas, upfimnosti jeho zkrousené tvafe se nedalo pochybovat. Korg piikyvl. Mrtvému Zivot
ni¢im nevratis.

,,Chci korunu. Divku si nechte.” Bylo to jako ve valce. Bylo nutné né¢koho obétovat ve pro-
spéch celku. ,,Chci volny a bezpe¢ny odchod. Nebudete nas pronasledovat. Je to zbyte¢né. 1
do budoucna. Oni odchazeji z této zem¢. Uz nikdy na zadného z nich nenarazite.*

,,Kam jdete?* vyhrknul Dalbert. Korgova kamenna tvar se ani nehnula. Dalbert pochopil, Ze
odpovédi se nedocka. Piikyvnul.

,» Lak tedy plati. Vezméte si korunu a bézte. Piijdeme s vami ven pfed diim, abyste méli jisto-
tu, ze po vas nikdo nebude stiilet.” Dalbert spustil ruku s pistoli a zastr¢il ji za opasek. Korg
uvolnil sevieni a Parlen se bezvladné sesunul na zem. Zvednul korunu a ukézal ji Yevtarim
dole v sini. Odpovédi mu byl jasot. Pak ji schoval do brasny.

,Walbone, postarej se o mého piitele. A my, Zengware, pojd'me,* rozkazal Dalbert.

Korg vyprostil Wolliona zpod stolu a ¢tvetice muzii spolu sesla do ptizemi. Yevtarové zara-
Zené mlceli. Korg jim rychle yevtarsky vysvétlil, Ze mohou bezpecné odejit. Byla na nich znat
neskutecna uleva.

Prvni z domu vysel Zengwar a zopakoval své rozkazy. Nasledovali ho Yevtarové, nesli
své mrtvé a pomahali ranénym — Saudoin podpiral Tieluna, kterému kulka nastésti prosttelila
jen rameno. Posledni se z domu vynofil Korg. Dalbert stal ve dvefich a pozoroval ty zvlastni
lidi. A také toho podivného obra. Zengwar mu bude muset hodné vypravét.

,Skoda, Ze jsme se nesetkali za jinych okolnosti,” podal Korg Zengwarovi ruku. Ten ji
pevné stisknul a souhlasné ptikyvnul. ,, Tteba pristé...«

»Vasich mrtvych je mi lito,” pokracoval Korg, tentokrat i k hrabéti, kterému se zdvotile
uklonil. ,,Ale museli jsme si vzit, co nam — jim — patii.” Hrab¢ i kapitan chapavé prikyvli.

Korg se otocil a nasledovan Yevtary zmizel v desti.
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Létil sed¢la u okna a hledéla na ¢erné mraky valejici se na obzoru. Dalbert ji vypravél, co
se stalo. Konec¢né ji fekl i o Finielové smrti. Véd¢l, ze kdyby Yevtarové pfisli a Finiel byl
s nimi, nenechali by ji zde. Jen posunul misto a ¢as jeho skonu. Zasttelili ho musketyii, kdyz
se probijel dovnitt do domu, aby ji zachranil. Oba stielci jsou mrtvi.

Nemohl ji fici, Ze ho zabil Parlen, jeho nejlepsi ptitel. Nemohl by ji nikdy vysvétlit, proc¢
tu vrazdu — nic jiného to nebylo — nepotrestal. Ale lhal ji naposledy. Uz nikdy ji nechtél lhat,
protoze chtél, aby ho milovala. Neupfimnost mezi né¢ nesméla uz nikdy vkrocit.

Zustala jsem sama. Sama mezi cizinci. Sama s timhle muzem, kterému na mné zalezi.
Ktery mne vSak nésilim odvedl od mé lasky a stal se tak pticinou i ptiivodcem Finielovy smrti.

Mam dvé moznosti. Smrt, kterou mi vSak nejspiSe nedopteji. Nedaji mi Sanci, abych
opustila tento svét. Anebo mohu volit zivot.

Zivot s témito cizinci. Zivot s nad&ji, ze jednou ute¢u. S nadé&ji na pomstu za to, Ze nas od
sebe oddélili, ma lasko.

My Yevtarové zijeme dlouho. A jsme trpélivi. Budu ¢ekat.

Usmala se na Dalberta, ktery potichu sed¢l vedle ni. Natahla ruku a polozila ji na jeho.

Modré oci se rozzatily néznou radosti.

Parlen hledél do zrcadla na tvai muze, kterého nepoznéval. Kazdy den takto sed¢l dlouhé
hodiny a pozoroval odlesky ve svych o¢ich. Kdyz tak hledél dostatecné dlouho, zahlédl skrze
své o¢i mal4 stiibrnd svétélka neklidné poskakujici hluboko v jeho mysli. Posledni vzpominka
na to, co se na kratkou chvili stalo soucasti jeho duse a poté z ni bylo vytrzeno. Pokousel se ta
svétélka zachytit a znovu prozit vSechno to neskutecné. Nedaftilo se mu to.

Ale kdyz budu trpélivy, jednou to dokazu.

Nepfitomn¢ se usmal. Napul.

Prsty seviel svou zjizvenou tvar a zacal ji nazvedavat a nutit k usmévu. Promackéval ji a
hnétl. Kroutil ji do riznych vyrazt. Nakonec vZdy ale sklouzla zpét k mrtvolné nehybnosti.

**k*k

Irion Galmar Venedares sedél v kocare a zamyslené hled¢l z okna. Kocar na dlazdéné
cest¢ moc nedrncal, jizda byla pohodlnd. My Dirganané umime stavét silnice, na rozdil od
téch venetskych barbart. I tuhle jsme postavili, nez nam galemska velkoknizata tuto zem vza-
la a ucinila z ni své 1éno. Snad ji jednou dobudeme nazpét, pfemital muz, ktery po pfedcich
zdédil ptizvisko Venedares, Vitéz nad Venetany

Ted’ v8ak jizni ¢asti Galemského velkokniZectvi projizdél jako obchodnik, nikoli vélec-
nik. Urodna krajina se zelenala mladym obilim a travou, na zapadé se ty¢ily majestatni Eilon-
ské hory, na vychodé lemoval obzor tenky pruh mlhy pafici se ze Zaelionského hvozdu.

Nahle Iriona Galmara zaujalo néco u cesty. Zabusil na sténu kabiny a koc¢i poslusné za-
stavil. Obchodnik vystr¢il hlavu z okénka a s nakréenym €elem pozoroval podivné uvalenou
¢ast lanu u cesty. Vypadalo to, jako by obilim proslo stado koni nebo dobytka, ale jen kousek
a pak se zase vratilo na cestu. Jenze nikde zadné kobylince nebo kravince. Nebo jako kdyby
tu tabofila velka skupina lidi. Ale nikde Zadna ohniSté nebo zbytky jidla ¢i jiného odpadu. A
za necelych deset mil je piece zajezdni hostinec U Ztraceného orla, pro¢ by ti lidé nezastavili
tam, alespon kvuli studni s pitnou vodou? Chm, to je divné...

Korg drzel svému psovi mordu, aby nevrcel nebo nestéknul. Kolem néj se v obili kréila
stovka YevtarQ. Silnici ptfekrocili pted chvili, kdyZ néhle uslySeli kocar. Naskakali do obili,
ale v mladych mekkych klasech za nimi zlstala pomérné Siroka stopa.
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Yevtarové skoro nedychali. Korg ostatné také. Pozoroval koc¢ar. V nejhor§im byl piipra-
ven nenechat ho odjet. Za kazdou cenu. Zatim se jim podatilo pohybovat se galemskou kraji-
nou nepozorovan¢ a nehodlal na tom nic ménit.

Jeho zrak se nahle stfetnul s o¢ima muze, ktery si jejich stopu prohlizel z okénka kocaru.

Ale muz, vzdaleny sotva padesat kroki, jako by hled¢l skrze né;j.

Nevidi nas!, uvédomil si s uzasem Korg. Diva se na nas, ale nevidi nas!

Irion Galmar naposledy udivené zakroutil hlavou a zabouchal na ko¢iho. Kocar se opét
rozjel a Korg ulevou hlasit¢ vydechnul. Celou dobu, co sesli z Eilonskych hor a potaji a opa-
trn€ se plizili osidlenymi kraji Galemského velkoknizectvi, nevéril, ze se jim opravdu podaii
projit.

Ted’ vSak ziskal jistotu. Koruna je opravdu chrani! Ted uz véfil, ze to dokazi. A ze on
opravdu zachrani ztraceny narod. Mozna se tim aspoil ¢astecné o€isti od nevinné krve, kterou
kdysi musel kvili netiprosnym zakonim Vyso€iny a proti svému svédomi prolit.
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